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EN - Quick start-up guide

This guide describes how to start-up the drive using the First start assistant on the
assistant control panel.

Start-up with the First start assistant on an assistant
control panel

Safety <>

0 Make sure that the installation work is complete. Make sure that cover of the drive and the
cable box, if included, are on place.

n Check that the starting of the motor does not cause any danger. De-couple the
driven machine if there is a risk of damage in case of an incorrect direction of
rotation.

Hints on using the assistant control panel

The two commands at the bottom of the display
(Options and Menu in the figure on the right),
show the functions of the two softkeys and

located below the display. The commands [localo ¢ Acssen
assigned to the softkeys vary depending on the et fregueney 0.00
oomet
s 0.00»

Use keys (1), (), (4] and (v] to move the cursor e 0.0
and/or change values depending on the active 071_ — .

. ptions
view.

Key |?| shows a context-sensitive help page.

For more information, see ACS-AP-x assistant
control panels user’s manual (3AUA0000085685
[English]).

1 — First start assistant guided settings:
Language, date and time, and motor nominal values
0 Have the motor name plate data at hand.
Power up the drive.

n The First start assistant guides you through the —
first start-up. Detch
The assistant begins automatically. Wait until the Suomi
control panel enters the view shown on the right. Francais
Select the language you want to use by highlighting Italia]w
it (if not already highlighted) and pressing &) Nederlands
(OK). Svenska
Note: After you have selected the language, it
takes a few minutes to download the language file OK*»

to the control panel.
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Select Start set-up and press (Next).

O Locald ™ ACE5E0 *00Hz
Set up assistant —
Set-up drive now?
Start set-up
Exit & don’t show at power-up
Mot nowy
11:04 Mext
Select the localization you want to use and press Local & ¥ ACSERD 010 Fz
= (Next). — .
Localization | S—
Unit defaults:
International [S)
US standard [Imperial]
Back 158:52 Mext
0 Change the units shown on the panel if needed. Tocal & ¥ ACSH30 =00 Hz
* Go to the edit view of a selected row by Units —
pressing (>. Change the display units if needed.
+ Scroll the view with@ and @ Pourer
Go to the next view by pressing (Next). Temperature: S
Torque: T
Currency: ELIR»
Back 15:53 Mext
O To select a value in an edit view: Local ¥ ACSERD =00 H:z
* Use @ and @ to select the value. Power:
Press (Save) to accept the new setting, or _
press (Cancel) to go back to the previous h
view without making changes. P
Cancel 15:53 Save
0 Set the date and time as well as date and time Local & ¥ ACSERD 010 Fz
display formats. - -
Date & time | m—

» Go to the edit view of a selected row by
pressing (»).

+ Scroll the view with@ and @

Go to the next view by pressing (Next).

Please enter the current date and time.

Time 15:54:04 »
Show date as day.manth.year »
Show tume as 24-hour e
Back 15:54 Mext
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In an edit view:

Local® ™ ACE5E0 200 Hz
« Use (1) and (»] to move the cursor left and Date
right.
« Use (4] and (¥] to change the value. Day Month ~ Year
* Press @ (Save) to accept the new setting, []7 201 4
or press (Cancel) to go back to the frid
previous view without making changes. riday
Cancel 15:54 Save
To give the drive a name that will be shown at the Local & ¥ ACSERD 010 Fz
top, press (¥, MNaming the drive [ m—
If you do not want to change the default name ’
(ACS580), continue straight to the set-up of the The name will show at the top of the
) . panel screen, making it easier to see
motor nominal values by pressing &—) (Next). Shich motor this drive contrals.
For information on editing text, see ACS580 Drive name ;
firmware manual (3AXD50000016097 [English]).
Back 15:54 Mext

Refer to the motor nameplate for the following nominal value settings of the motor. Enter the
values exactly as shown on the motor nameplate.

Example of a nameplate of an induction (asynchronous) motor:

(7 N\
© ABB Motors C€ ¢
3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [«
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vimin | A [cos ®[IaIN]tE/s
690Y | 50 |30 | 1475 | 325 [0.83
400D | 50 | 30 | 1475 | 56 |0.83
660Y |50 |30 [1470 | 34 |0.83
380D | 50 | 30 [1470 | 59 [0.83
415D | 50 | 30 | 1475 | 54 |0.83
440D | 60 | 35 |1770 | 59 |0.83
Cat.no  3GAA 202 001 - ADA
6312/C3 & 6210/C3 [ 180 ko
@. IEC 34-1 .@

Check that the motor data is correct. Values are
predefined on the basis of the drive size but you
should verify that they correspond to the motor.

Start with the motor type.

Motor nominal cos® and nominal torque are
optional.

Press (Next) to continue.

Locald (™ ACSHRD =0.0 Hz

Motor nominal values [ —

Find the values on the motor's
nameplate, and enter them here:

chronous mator e

Current: 18 Amw
Voltage: 4000w
Back 15:56 Mext
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O

Direction test is optional, and requires rotating the
motor. Do not do this if it could cause any risk, or if
the mechanical set-up does not allow it.

To do the direction test, select Spin the motor

and press (Next).

Local€ ™ ACSHED +0.0 Hz

|

Spin the motor to check direction?
Mot now

Direction test?

Spin the motor

Back 15:58 Mext
0 gr_ess the Start key on the panel to start the Local & ¥ ACSERD 010 Fz
rve. Press Start | ]

Warning: Until set-up is done, safeties
are not active and motor speed is 5
Hz.

Press Start now to spin the motor,
then check the direction of rotation.

Back 15:58
0 Check the direction of the motor. Tocal & 7 ALSRAD =T 0 Hz
If it is forward, select Yes, motor is spinning Is this forward? —

forward and press (Next) to continue.

If the direction is not forward, select No, fix
direction and press @ (Next) to continue.

Selecung “Mo, fix direction™ tells the
drive to change directon, and labels
the new direction “forward”.
f notor |

ot inning forward
Mo, fix direction

Back 15:58 Mext
O If you want to make a backup of the settings made Tocal® ™ ACS5A0 =010 Hz
so far, select Backup and press &) (Next). Make backup?

If you do not want to make a backup, select Not

now and press (Next).

Copies all settings into a backup file
stored in the control panel. Ta restore
a backup, go to Menu = Backups.

Mot now

Backup
Back 16:00 Next
m The first start is now complete and the drive is Local & ¥ ACSERD =00 Hz
ready for use. Firet otart ot
. Irst sta complete
Press (Done) to enter the Home view. Drive is ready for use.
Start/Stop: on
Direction: 0l
Reference (freq): Al scaled
Back 16:00 Done
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The Homg view monitoring the values of the Local & ¥ ACSERD 010 Fz
selected signals is shown on the panel. Tutput frequency
" 0.00
Maotar current
{. 0.00p
Motar torque
% 0.0
Options 16:00 Menu
2 — Additional settings in the Primary settings menu
Make any additiona.l a.djustme.nts, for exampl(-,j local & ™ ACS530 =00 Hz
macro, ramps and limits, starting from the Main Mam menn
menu — press @ (Menu) to enter the Main
menu. E: Primary settings -
Select Primary settings and press () (Select) ie 1/0 .
(or (¥)). l‘: . .
We recommend that you make at least these i“‘ Diagnostics -
additional settings: [ o 1PN . -
» Choose a macro or set start, stop and reference Exit 16:00 Select
values individually Local® ™ ACSHRD 0.0 Hz
* Ramps Primary settings
¢ Limits /*H Macra: (3
With the Primary settings menu, you can also Mator u
adjust settings related to the motor, PID, fieldbus, || Start. stop, reference >
advanced functions and clock, region and display. H_a"'_“F'S *
In addition, the menu contains an item to reset the || Limits *
panel Home view. Back 1600 Select

To get more information on the Primary settings
menu items, press |?| to open the help page.

2 — Additional settings: Start, stop and reference values

If you do not wish to use a macro, define the
settings for start, stop and reference:

Select Start, stop, reference and press
(Select) (or (»)).

Local ¢ ™ ACSERD =00 Hz
Primary settings
AMacra: ABB standard

Matar [

P = ™
Ramps *
Limnits >
Back 16:02 Select
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O

Adjust the parameters according to your needs.
Select a parameter and, depending on the
parameter type, press (Edit) or press &)
(Select) (or (»)).

When you change the settings, you also change
the use of the /O signals in the drive. Make sure

Local ¢ (™ ACSE30 *0.0 Hz

Start, stop, reference

Heference from:
Al scaling
atart/stopSdir from: DI start/stop,...

= . Secondary control location Off »
the actual I/0 wiring and the use of I/O in the Constant Frequencies Onw
control program match each other. You can check || _ ™a
the current 1/0 use in the I/O menu under the Back 16:02 Edit
Main menu.
After making the adjustments, go back to the
Primary settings menu by pressing
(Back).
2 — Additional settings: Ramps
(acceleration and deceleration times for the motor)
0 Select Ramps and press (Select) (or (»)). Local® ™ ACS5A0 =00 Hz
Primary settings
A Macro: ABB standard
Matar -
Start, stop, reference 3
Ramps 3
Limits -
Back 16:02 Select
0 Adjust the parameters according to your needs. Local® ™ ACSEE0 =00 Hz
Select a parameter and press &—) (Edit). Ramps
After making the adjustments, go back to the Seceleration tme:
Primary settings menu by pressing Deceleration fime: S0.000 s
(Back). Frequency scaling for ram...; 50.00 Hz
Shape time: 0100 s
Stop mode: Coast
Back 11:13 Edit
2 — Additional settings: Limits
[]| Select Limits and press (Select) (or (). |[Tocal® ¥ ALS5ED e
Primary settings
A Macro: ABB standard
Matar -
Start, stop, reference 3
Ramps 3

¥

[Back 1602 Select
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Adjust the parameters according to your needs.
Select a parameter and press (Edit).
After making the adjustments, go back to the

Primary settings menu by pressing
(Back).

Local ¢ ™ ACSERD =00 Hz
Limits
Minimurn frequency: A0.00 Hz
Maximum frequency: 50.00 Hz
Maxirnurn current; 324 A

Back 16:03 Edit
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DA - Vejledning til hurtig opstart

Denne vejledning beskriver, hvordan du starter frekvensomformeren op ved hjeelp af
betjeningspanelet og forste start assistenten.

Opstart ved hjalp af betjeningspanelet og forste start
assistenten

Sikkerhed <>

0 Searg for, at installationsarbejdet er fuldfert. Sgrg for, at frekvensomformerens daeksel og
kabelboksen, hvis denne findes, er pa plads.

n Kontrollér, at start af motoren ikke medfgrer fare. Frakobl den drevne maskine,
hvis der er risiko for gdeleeggelse i tilfeelde af forkert omlgbsretning.

Tips til brug af assistentbetjeningspanelet

De to kommandoer nederst i displayet (i dette til-
feelde Indstillinger og Menu i figuren til hgjre),
viser funktionerne for de to taster og (&) ,
nederst i displayet. Tasternes tilknyttede komman- Local® (™ ACS580

doer varierer alt efter sammenhaengen. [&W freaveney 0.00]
Brug tasterne (©), (), (4] og (¥ til at fiytte 4[;"“” currer []_[][]]p
markgren og/eller at @endre veerdier alt efter det [Mntnrtnrque 0.0
aktive vindue. Oiim —

Tasten @ viser en kontekstafhaengig hjeelpeside.

A

1 — Indstillinger for Assistent til forste start:
Sprog, dato og klokkeslaet samt nominelle motorvaerdier

0 Du skal have data fra motorenmaerkepladen til
radighed.
Start frekvensomformeren op.

0 Assistenten til forste start guider dig gennem den
forste opstart. g“enfkr
Assistenten starter automatisk. Vent indtil betje- ?pam
. ; ) S Tiirkce
ningspanelet viser vinduet til hgjre. Pal k
Veelg det sprog, du gnsker at benytte ved at frem- HESSSI;
haeve det (hvis det ikke allerede er fremhaevet), P
og tryk derefter pa (OK). arugues
Bemaerk! Nar du har valgt sprog, tager det nogle
minutter, for betjeningspanelet vagner. OK >
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Veelg Start opsaetning, og tryk pa (Naeste).

O Lokal¢ ™ ACE5E0 *00Hz
Ops=tningsassistent —
Opsat frekvensomformer nu?
Start opsatning
Afslut og vis ikke ved opstart
Ikke nu
13:04 MNaste
O Veelg dﬁn Iotkalisering, du vil benytte, og tryk pa Lokal ¥ ACSERD =00 H:z
(Naste). Lokalisering | —
Standard for enhed:
International [S)
US-standard [Imperial]
Tilbage 13:04 Maeste
0 L/ate.lg gventueltlh\t/ilke enheder, der skal benyttes i Cokal< ¥ ACS5A0 =00H:z
yt markeren Uil re |ger|ngsvmuue orden Udskift displayenheden, bvis det er
onskede raekke ved at trykke pa Ol nedvendigr
* Rul frem til vinduet ved hjeelp af @ og @
Ga til det neeste vindue ved at trykke pa Temperatur: Cw
(Neeste). Moment: Tl w
Tilbage 13:04 Maste
O Sadan veelger du en veerdi i et redigeringsvindue: Lokal ¥ ACSERD =00 H:z
* Brug @ og @ til at veelge en veerdi. Effekt:
Tryk pa (Gem) for at acceptere de nye _
indstillinger, eller tryk pa (Annuller) for at hk
returnere til det forrige vindue uden at foretage
nogen andringer.
Annuller 13:04 Gem
0 Indstil dato og klokkesleet samt visningsformat for Lokal® ¥ ALS5a0 =00 Hz
dato og klokkesleet.
Dato og klokkesl=t | S—

» Flyt markeren til redigeringsvinduet for den
onskede raekke ved at trykke pa 0.

* Rul frem til vinduet ved hjeelp af @ og @

Ga til det naeste vindue ved at trykke pa

(Naeste).

Indtast aktuelle dato og klokkeslaet.
Dato 23 016w

13:04:50 »

Flokkeslzt

Yis dato som dag.méaned ar =
Wis klokkeslset som 24-amer »
Tilbage 13:05 Maeste
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n Sadan aendrer du en veerdi i et redigeringsvindue: Lokal ¥ ACSERD =00 H:z
« Brug () og (] il at flytte markeren til venstre |[ara
eller hgjre.
- Brug (4] og [v] il at zendre veerdien. Dag Mined  Ar
» Tryk pa (Gem) for at acceptere de nye E []2 201 6
indstillinger, eller tryk pa (Annuller) for at Tred
returnere til det forrige vindue uden at foretage Irscag
nogen andringer.
Annuller 13:05 Gem
0 Hvis du vil navngive frekvensomformeren, sa nav- Lokal® ¥ ALS5a0 =00 Hz
net vises gverst, skal du trykke pa (»]. — -
Mavngivning af frk.omf. W

Hvis du ikke vil eendre standardnavnet (ACS580),
skal du ga direkte til indstilling af motorens nomi-
nelle veerdier ved at trykke pa (Naeste).
Oplysninger om redigering af tekst findes i
ACS580 firmware manual (3AXD50000016097
[pa engelsk]).

Mavnet wil blive vist @verst |
panelskarmen og gere det lettere at
se, hvilken motor dette drev
kontrollerer.

Frekvensomformernayn

Tilbage 13:05 Maeste

Se
vee

(7 N\
© ABB Motors C€ ¢
3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [«
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vimin | A [cos ®[IaIN]tE/s
690Y | 50 |30 | 1475 | 325 [0.83
400D | 50 | 30 | 1475 | 56 |0.83
660Y |50 |30 [1470 | 34 |0.83
380D | 50 | 30 [1470 | 59 [0.83
415D | 50 | 30 | 1475 | 54 |0.83
440D | 60 | 35 |1770 | 59 |0.83
Cat.no  3GAA 202 001 - ADA
6312/C3 & 6210/C3 [ 180 ko
@. IEC 34-1 .@

motorens meerkeplade for oplysninger om de fglgende indstillinger af motorens nominelle
rdier. Indtast veerdierne ngjagtigt som de er angivet pa motormeaerkepladen.

Eksempel pa en maerkeplade fra en (asynkron) induktionsmotor:

Kontrollér, at motordata er korrekte. Veerdierne er for-
uddefinerede ud fra frekvensomformerens starrelse,
men du skal verificere, at de svarer til motoren.

Start med motortypen.

Motorens nominelle cos® og det nominelle
moment er valgfrie.

Tryk pa (Naeste) for at fortsaette.

Lokald (™ ACSHRD =0.0 Hz

Mominelle motorverdier W]

Find werdierne pa motorens
maerkeplade, og indrast dem her:

Strem: .
Spanding: 4000w
Tilbage 13:05 Maste
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Dette trin er valgfrit og kraever, at motoren roterer.
Undlad denne, hvis der er nogen som helst risiko,
eller hvis den mekaniske opsaetning ikke tillader
det.

For at udfgre retningstesten, skal du veelge Roter
motoren, og derefter trykke pa (Naeste).

Lokald® (™ ACSHED =0.0Hz

Retningstest? [

Rotér maotaren for at kontrollere
retningen?

lkke nu

Ratér motoren

Tilbage 13:08 Maeste

O Tryk pa tasten Start pa betjeningspanelet for Lokal® ¥ ALS5a0 50 Hz
at starte frekvensomformeren. "

Tryk pa Start [

Advarsell Indal indstilling er udfart, vil
sikkerhed ikke veere aktveret, og
motorhastigheden er & Hz.

Tryk pa Start nu for at starte motoren.
Kontrollér derefter omlghsretningen.

Tilbage 13:08
0 Kontrollér motorens retning. Cokal< T ACS5aD 50 Hz
Hvis den kerer forlaens, skal du veelge Ja, motor Er dette fremad? e—

roterer fremad, og derefter trykke pa
(Naeste) for at fortsaette.

Hvis den ikke karer fremad, skal du veelge Nej,
skift retning, og derefter trykke pa (Neeste)
for at fortseette.

Walges 'Mej, skift retning', wil drevert
skifte retning og navngive den nye
retning 'fremad’.

Ja, motor roterer fremad

e, skift retning

Tilbage 13:06 Maste
0 Hvis du vil tage en sikkerhedskopi af de indstillin- Cokal ¥ ACSERD =00 H:z
ger, du indtil nu har foretaget, skal du veelge Opret backup?

Backup, og derefter trykke pa (&—) (Naeste).

Hvis du ikke vil sikkerhedskopiere, skal du veelge
Ikke nu, og derefter trykke pa (Naeste).

Kopierer alle indstllinger ul en
backupfil gemt | betjeningspanelet.
Gendan en backup med valget Menu
= Backup.

Ikke nu U
Barlin
Tilbage 13:06 Naste|
0 Den farste start er nu feerdig, og frekvensomfor- Lokal® ¥ ALS5a0 =00 Hz
meren er Klar til brug. Forste start udfart -
o . . . rste sta u
Tryp pa (Faerdig) for at returnere til startsiden. Frekvensamformaren er klar.
Start/Stop: on
Retning: 0l
Reference [freky): Al -skala

Tilbage 13:08 Fardig
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Pa startsiden overvages veerdierne for de valgte Lokal® ¥ ALS5a0 =00 Hz
veerdier, og disse vises i panelet. Outputfrekvens
s 0.00]
Motarstrgm
{. 0.00p
MWotarmaoment
% 0.0
Indstillinger  13:.07 Menu
2 — Andre indstillinger i menuen Primare indstillinger
Foretag alle andre justeringer, f.eks. af makroer, Lokal® ™ ACS530 =00 1z
ramper og graenser, ud fra Hovedmenuen — tryk Hovedmenn -
pa (Menu) for at abne Hovedmenu. - - —
Vaelg Primaere indstillinger, og tryk pa E: Primare indstillinger -
(Valg) (eller (). ie 1/0 .
Vi anbefaler, at du foretager felgende yderligere l‘: . .
indstillinger: ii’l‘ Diagnostik -
» Veelg en makro eller indstil individuelle start-, L_a_ PN P
stop- og referenceveerdier Afslut 13:07 Valg
+ Ramper Lokal$> (™ ACSHED 0.0 Hz
. Graenser Primzre indstillinger

Du kan ogsa bruge menuen Primaere indstillin-
ger til at justere indstillinger vedrgrende motoren,
PID, fieldbus, avancerede funktioner samt ur,
omrade og display. Menuen indeholder desuden
et valg til at nulstille startsiden med.

Du kan fa flere oplysninger om elementerne i
menuen Primare indstillinger ved at trykke pa
tasten @ for at abne siden med hjeelp.

Matar [

Start, stop, reference 3
Ramper *
Grznser >
Tilbage 13:.07 Yaly

2 — Andre indstillinger: Start, stop og referencevardier

Hvis du ikke vil bruge en makro, kan du manuelt
definere indstillingerne for start, stop og reference.

Veelg Start, stop, reference og tryk pa &—)
(Valg) (eller ().

Lokal< (™ ACSER0 ~0.0Hz
Primzre indstillinger
A Makro: ABB-standard

Matar [
5 5 -
Ramper *
Grznser >

13.07

TEII I;a ge
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Tilpas parametrene, sa de svarer til dine behov.

Veelg en parameter og tryk derefter alt efter
parametertypen pa =) (Rediger) eller tryk pa
(Valg) (eller (¥)).

Hvis du eendrer indstillingerne, eendrer du ogsa
brugen af I/O-signaler i frekvensomformeren.

Lokal® (™ ACSHED =0.0 Hz

Start, stop, reference

Reference frs (te
Al -skala 3
atart/stop/retn fra: 01 start/stop, ...

: Sekundart styrested Fram
Kontroller, at den aktuelle 1/0O-kabling og brugen af .
. o Konstante frekvenser Tilw
1/0 i styreprogrammet matcher til hinanden. Du . e ..
kan ogsa kontrollere den aktuelle brug af I/O i Tilbage 13:08 Rediger
menuen I/O i Hovedmenuen.
Nar du har foretaget eendringerne, kan du ga
tilbage til menuen Primeere indstillinger ved at
trykke pa (Tilbage).
2 — Andre indstillinger: Ramper
(accelerations- og decelerationstider for motoren)
] Veelg Ramper, og tryk pa (Valg) (eller (»)). Lokal® % ALS580 =00 Hz
Primzre indstillinger —
A Makro: ABB-standard
Matar
Start, stop, reference 3
Granser -
Tilbage 13:08 Yalg
0 Tilpas parametrene, sa de svarer til dine behov. Lokal® ™ ACSEE0 =00 Hz
Veelg en parameter, og tryk pa (Rediger).  |[Ramper
Nar du har foretaget eendringerne, kan du ga fecelerationstid:
tilbage til menuen Primaere indstillinger ved at Decelerationstid: 20000 s
trykke pa Q=] (Tilbage). Form tid: 01005
Stoptlstand: Udlgh
B Brug to rampesat
Tilbage 13:.08 Rediger
2 — Andre indstillinger: Graenser
0 Veelg Graenser, og tryk pa () (Veelg) (eller Cokal ¥ ALS5A0 =00 H:z
). Primzre indstillinger
A Makro: ABB-standard
Matar -
Start, stop, reference 3
Ramper 3
. n

13:08

[Tilbage
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Tilpas parametrene, sa de svarer til dine behov. Cokal ¥ ACSERN =001

Veelg en parameter, og tryk pa (Rediger). Granser

Nar du har foretaget eendringerne, kan du ga Minirnumn frekvens: 5000 Hz

tilbage til menuen Primaere indstillinger ved at Maksimum frelevens: R0.00 Hz

trykke pa =) (Tilbage). Maksirmumn stram; 324 4
Tilbage 13:08 Rediger
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DE — Kurzanleitung fur die
Inbetriebnahme

Diese Anleitung die Inbetriebnahme des Frequenzumrichters mit dem Inbetrieb-
nahme-Assistenten des Komfort-Bedienpanels.

Erstinbetriebnahme mit dem Assistenten des Komfort-
Bedienpanels

Sicherheit

0 Stellen Sie sicher, dass die Installationsarbeiten abgeschlossen sind. Stellen Sie sicher,
ass die eckungen des Frequenzumrichters und des Kabelanschlusskastens, falls
dass die Abdeck des F icht d des Kabel hlusskast fall

vorhanden, montiert sind.

0 Prifen Sie, dass durch den Start des Motors keine Gefahrdungen entstehen. Kop-
peln Sie die angetriebene Maschine ab, wenn durch eine falsche Drehrichtung
eine Gefahrdung entsteht.

Hinweise zur Verwendung des Komfort-Bedienpanels

Die zwei Befehlsanzeigen am unteren Rand des
Displays (in dem Bild rechts Optionen und Menii),
zeigen die Funktionen der zwei Funktionstasten
und an, die unter dem Display sind. [Locslo ¢ ACsse0 0.0 Hz |
Die den Funktionstasten zugeordneten Befehlsan- [ajw frequency []_0[]]
zeigen sind vom Betriebszustand abhangig. WMator current

. ) . q( 0.00p
Mit den Tasten (1), (), (&) und (v) kénnen Sie, je
nach aktiver Ansicht, den Cursor bewegen
und/oder Werte éandern.
Taste @ zeigt eine kontextsensitive Hilfe-Seite
an.

Mator tarque
%

Options

1 — Erste Inbetriecbnahme mit dem Assistenten, Grundeinstellungen:
Sprache, Datum und Uhrzeit und Motor-Nennwerte

n Zur Einstellung missen die Daten vom Motorty-
penschild verfligbar sein.

Den Frequenzumrichter einschalten.
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Der First Start Assistant fiihrt Sie durch die erste

O Engli
Inbetriebnahme. ['I I__
Der Assistent startet automatisch. Warten bis das
Bedienpanel die erste Ansicht, wie rechts darge- Francais
stellt, anzeigt. L
] Italiano
Auswahl der Sprache, die benutzt werden soll, Mederlands
durch Markieren dieser Sprache (falls nicht bereits Svenska
markiert) und (OK) driicken.
Hinweis: Nach Auswahl der Sprache dauert es OK*»
einige Zeit, bis die Umstellung des Bedienpanels
erfolgt ist.
0 ZV?hll(en Ssle irurl_ldeli(rtl.stel:untg startervl:ln(.jt Lokal® ¥ ALS5a0 =00 Hz
riicken Sie die Funktionstaste &) (Weiter). Set.up Assistent

Jetzt den Antrieh einstellen?
ren
Werlassen & b. Einschalten nicht anzeic

Grundeinstellung

Zuriick 15:31 Weiter

0 Die gewilinschte Lokalisierung auswahlen und Lokal & ¥ ACSERD =00 Hz
Tast Weiter) driicken.

aste (Weiter) drlicken Lokalisierung ——

Wierkseinstellungen:
International [S)

USMorm (Impenal)

Zuriick 15:31 Weiter
0 Die auf dem Panel angezeigten Einheiten &dndern, Cokal <> ¥ ACS5E0 =00 H=
falls erforderlich. :
a;ersroeflck (3) 2ur Bearbeitungssicht || - eiten —
ureh Drucken von zur Bearbeitungssic Falls néitig Anzeige-Einheren dndern.

einer ausgewabhlten Zeile wechseln.
+ Blattern durch die Ansicht mit den Tasten @

Leistung:

und @ Termperatur: Cw
- . . Drehrmoment: MM -
Gehen Sie mit Taste Q&) (Weiter) zur nachsten Wahrung: EUR»
Ansicht. -
Zuriick 15:31 Weiter
O Auswahlen eines Werts in der Ansicht Bearbeiten |[Tqka1a ¥ ACSERD =00 H:z
(Edlt_): . Leistung:
* Mit den Tasten @ und @ den gewlinschten
Wert auswahlen, _
Mit der Taste (Speichern) die neue Einstel- P
lung Uibernehmen, oder mit Taste (Abbre-
chen) ohne Anderungen zur vorhergehenden
Ansicht zurlickkehren.
Abbrechen 11:28 Speichern
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0 Datum und Uhrzeit sowie das Anzeigeformat von Lokal & ¥ ACSERD 010 Fz
Datum und .l.Jhrzelt einstellen. . . Datom & Zeit
- Durch Driicken von (») zur Bearbeitungssicht . .
. . . Bitte aktuelles Daturm und Uhrzeit
einer ausgewahlten Zeile wechseln. eingehen.

+ Blattern durch die Ansicht mit den Tasten @

Datum

und (v). Teit 15:31:20
Gehen Sie mit Taste (Weiter) zur nachsten || Dawum anzeigen als TagMonat.Jahr »
Ansicht. _— — e

Zuriick 15:31 Weiter
O ,('&gc?;-:)m eines Werts in der Ansicht Bearbeiten Lokal ¥ ACSEAD =10 H: <>
it):
Datum
« Mit den Tasten (<) und (®] den Cursor nach

links und rechts bewegen. Tag Monat  Jahr
* Mit den Tasten @ und @ den Einstellwert .

18.08.2014

Dienstag

* Mit der Taste (Speichern) die neue Ein-
stellung tibernehmen, oder mit Taste
(Abbrechen) ohne Anderungen zur vorherge-
henden Ansicht zurlickkehren.

Abbrechen 15:31 Speichern

] Um dem Frequenzumrichter einen Namen zu Lokal & ¥ ACSERD =00 Hz
geben, der in der Kopfzeile angezeigt wird, die
Taste (] driicken.

Mame des Antriebs | —

Wenn der Standardname (ACS580) nicht geén- Der Mame wird in der Kopfzeile des
Panels angezeigt und erleichtert die

Zuordnung des angetriehenen Motors.

dert werden soll, direkt mit der Eingabe der Motor-
Nennwerte durch Driicken der Taste (—) (Wei-
ter) fortfahren.

Informationen zum Bearbeiten von Text enthalt
das Handbuch ACS580 firmware manual Zuriick 15:31 Weiter
3AXD50000016097 [englisch]).

Fir die folgenden Einstellungen der Motordaten die Nenndaten vom Motor-Typenschild
verwenden. Die auf dem Motor-Typenschild angegeben Werte genau eingeben.

Beispiel fiir ein Typenschild eines Asynchronmotors:

& ABB Motors €€ X

3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [—
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vimin | A [cos ®[IaIN]tE/s

690 Y 50 |30 | 1475 | 32,5 |0.83
400D 50 |30 |1475 | 56 |0.83
660 Y 50 |30 |1470 | 34 0.83
380D 50 |30 |1470 | 59 ]0.83
415D 50 | 30 |1475 | 54 0.83
440D 60 35 [1770 | 59 0.83
Cat. no 3GAA 202 001 - ADA

6312/C3 48 6210/C3 [ 180 kg

@ IEC 34-1 @
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Prifen Sie, ob die Motordaten korrekt eingegeben
wurden. Die Werte sind auf Basis der Frequen-
zumrichtergréRe voreingestellt und Sie missen
sicherstellen, dass sie mit den Daten auf dem
Motor-Typenschild Gbereinstimmen.

Starten mit dem Motortyp.

Lokal¢» (™ ACSHED +0.0 Hz

Motornenndaten [ m—

Auf dem Motortypenschild
angegehene Werte hier eingeben:

Strom:

. Spannung:
Motornenn-cos ® und Motornennmoment sind .

. Frequenz: 5000 Hzmw
optional. - . o
Mit der Taste (Weiter) fortfahren. Zuriick 1531 Weiter

0 Dieser Schritt ist optional und dafiir muss der Lokal® ¥ ALS5a0 =00 Hz
Motor drehen. Diesen Schritt nicht durchfiihren, . .
Drehrichtungstest? [

wenn dadurch ein Risiko verursacht wird oder die-
ser Schritt aufgrund der mechanischen Einrich-
tung nicht maoglich ist.

Fur einen Drehrichtungstest die Zeile Den Motor
drehen markieren und die Taste (Weiter)
driicken.

Motor zum Prifen der Drehrichtung
drehen?

Micht jetzt
Den Motar drehen

Zuriick 15:31 Weiter
0 Mit Driicken der Starttaste auf dem Lokal® ™ ACSH30 =00 Hz
Bedienpanel den Antrieb starten. Start.Taste driicken

Warnung: Bis zum Abschluss der
Einstellungen sind keine Sicherungen
aktv und der Motor dreht mir 5 Hz.

Zumn Drehen des Motors Start
?Irucke_lj und dann die Drehrichtung

Zuriick 15:31
O Prifen Sie die Drehrichtung des Motors. Lokal® C ACSHAD 0 Hz
Bei Drehrichtung vorwarts, Ja, Motor dreht vor- Ist das vorwirts? r—

warts markieren und die Taste (Weiter)
driicken, um fortzufahren.

Ist die Drehrichtung nicht vorwarts, Nein, Dreh-
richtung dndern markieren und die Taste @

Mit Ausw. “Nein, Drehrichtung
gndern” wechselt d. Antrieh die
Drehrichtung u. interpretiert die
Richtung als "vorwarts™.

(Weiter) driicken, um fortzufahren. Ja, Motor dreht vorwérs U
|'\|nin nl’ﬂl‘il’if‘l‘“‘llnﬂ andnrn
Zuriick 16:32 Weiter |
0 Wenn fiir die bis hier vorgenommenen Einstellun- Lokal % ™ ACS5A0 =00 H=
in Back tellt werd I, Back ah- -
gen ein Backup erstellt werden soll, Backup wa Backup erstellen?

len und dann die Taste Q=) (Weiter) driicken.

Wenn kein Backup erstellt werden soll, Nicht jetzt
wahlen und dann die Taste (Weiter)
dricken.

Kopiert alle Einstellungen als Backup-
Diatel in das Bedienpanel.
Wiederherstellen [Restore] des
Backups mit Menil = Backups.

Micht jetzt U
Baclin
Turiick 15:44 Weiter |




DE — Kurzanleitung fiir die Inbetriebnahme 25

Die Erstinbetriebname ist nun komplett und der Lokal & ¥ ACSERD 010 Fz
Frequenzumrichter betriebsbereit. :

Die Taste &—) (Fertig) driicken, um zur Startan-
sicht zu gelangen.

Inbetriebnahme beendet
Antrieh ist jetzt betriehshereit.

Start/Stopp: on
Orehrichtung: 0l
Sollwert [Freg): Al skaliert
Zuriick 15:44 Fertig
Mit der Startansicht konnen die Werte der ausge- |[[akal ¥ ACSEAD <00 Hs <>
wahlten Signale auf dem Bedienpanel angezeigt '
werden Ausgangsfrequenz 0 [] 0 ‘
' Hz .

4 L\:’Inturstrnm UUU]’

Matordrehmoment
o 0.0
Optionen 15:44 Menii

2 — Zusatzliche Einstellungen im Menii Grundeinstellungen

Zusatzliche Einstellungen, z.B. Makros, Rampen Lokal & ™ ACS530 =00 Hz
und Grenzwerte erfolgen im Hauptmeni Menii — Hauot - -
mit Taste (&) (Menii) wird das Haupt-Menii auptmenu

aufgerufen. E: Grundeinstellungen -

Wahlen Sie Grundeinstellungen und driicken ie E/A .

Sie Taste (Auswihlen) (oder (). i

Es wird empfohlen, zumindest die folgenden EE Diagnose L

zusatzlichen Einstellungen vorzunehmen: [ o 1PN . -

» Ein Makro auswahlen oder Start, Stopp und Beenden 15:44 Auswihlen
Sollwerte einzeln einstellen Lakal & ™ ACSHRD 0.0 Hz

+ Rampen Grundeinstellungen

* Grenzen

Mit dem Menu Grundeinstellungen kénnen auch

Einstellungen fiir den Motor, PID, Feldbus, erwei- Start, Stopp, Sollwert >
terte Funktionen, Uhrzeit, Region und Anzeige vor- Rampen *
genommen werden. AuRerdem enthalt es einen Grenzen L
Menipunkt zum Zuriicksetzen der Startansicht. Z:nlrﬁijck 15':,_'1'4' Auswé’ll'lllen

Weitere Informationen zu den Menipunkten im
Menil Grundeinstellungen erhalten Sie auf der
Hilfe-Seite, die mit Taste @ aufgerufen wird.
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2 — Zusatzliche Einstellungen: Start, Stopp und Sollwerte

Wenn Sie kein Makro verwenden moéchten, stellen

/ ! r Lokal ¢ ™ ACSHED 0.0 Hz
Sie Start, Stopp und Sollwerte wie folgt ein: Grundeinstellungen

Wahlen Sie Start, Stopp, Sollwert und driicken 2 Makro: ABB Standard
Sie die Tast (Auswihlen) (oder (»)). ﬁ“lﬂutnr ' .
™

Rampen *

Grenzen *

Zuriick 1545 Auswihlen

Stellen Sie die Parameter entsprechend Ihren Lokal® (™ ACS5HA0 =00 Hz

Anforderungen ein.

Einen Parameter auswahlen und je nach Parame-
tertyp die Taste @ (Bearbeiten) oder Taste
(Auswihlen) (oder (»]) driicken.

Durch Anderung der Einstellungen wird auch die

Start, Stopp, Sollwert

AlT Skalierung
atart/Stop/Orehr, Q. DI Start/S..

Verwendung der E/A-Signale im Frequenzumrichter EZU:;Z;::E:E;T_:; AEL:: :
geandert. Stellen Sie sicher, dass die E/A-Verdrah- . L
tung und die Verwendung der E/A im Regelungspro- | [Zuriick 15:45 Bearbeiten
gramm aufeinander abgestimmt sind. Die aktuelle
Verwendung der E/A kann im Menipunkt I/O des
Hauptmens (Menii) gepruft werden.
Nachdem die Einstellungen vorgenommen wur-
den, zum Meni Grundeinstellungen durch Driic-
ken der Taste (Zuriick) zurtickkehren.
2 — Zusatzliche Einstellungen: Rampen
(Beschleunigungs- und Verzégerungszeiten fiir den Motor)
Wabhlen Sie Rampen und driicken Sie die Taste =
(Auswéhlel‘:‘) todor (%), Lukal@_ ™ ALSHED 200 Hz
Grundeinstellungen —
A Makro: ABB Standard
Matar
atart, stopp, Sollwert 3
Grenzen -
Zuriick 15:45 Auswiihlen
Stellen Sie die Parameter entsprechend lhren Lokal® ™ ACSEE0 =00 Hz
Anforderungen ein. Rampen

Einen Parameter auswahlen und die Taste @
(Bearbeiten) driicken.

Nachdem die Einstellungen vorgenommen
wurden, zum Menl Grundeinstellungen durch
Driicken der Taste @ (Zuriick) zurtickkehren.

Beschleunigung

Werziigerungszeit: 20000 s
Verschliffzem 0,100 =
Stopp-Methode: Austrudeln

B Zwei Rampensatze henutzen

15:45 Bela-rh-eiten

Furiick
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2 — Zusatzliche Einstellungen: Grenzen

Wahlen Sie Grenzen und driicken Sie Taste Cokal & ™ ACS5A0 =00 1=
(Auswhlen) (oder (2]). Grundeinstellungegn —

A Makro: ABB Standard

Matar [

start, stopp, Sollwert 3

Rampen *

Grenzen -

[Zuriick 15:45  Auswiihlen <>

Stellen Sie die Parameter entsprechend Ihren okl & ¥ ACS5A0 =00 1=
Anforderungen ein. Grenzen

Einen Parameter auswahlen und die Taste
(Bearbeiten) driicken.

Minimum-Frequenz: A0.00 Hz
Maximum Frequenz: 50.00 Hz
Nachdem die Einstellungen vorgenommen Maxirnal-Strom: 394 A
wurden, zum Menl Grundeinstellungen durch

Dricken der Taste (Zuriick) zuriickkehren.

Zuriick 15:45 Bearbeiten
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ES — Guia rapida de puesta en marcha

Esta guia describe la puesta en marcha del convertidor usando el Asistente de
primera puesta en marcha en el panel de control asistente.

Puesta en marcha con el Asistente de primera puesta en
marcha con un panel de control asistente

Seguridad <>

Asegurese de que se hayan completado las tareas de instalacion. Asegurese de que se
hayan colocado la cubierta del convertidor y la caja de entrada de cables, si esta incluida.

n Compruebe que la puesta en marcha del motor no entrafie ningun peligro. Desacople
la maquinaria accionada si existe riesgo de dafios en caso de que la direccién de
giro sea incorrecta.

Sugerencias al usar el panel de control asistente

Los dos comandos de la parte inferior de la panta-
lla (Opciones y Menu en la imagen de la dere-
cha) muestran las funciones de los dos botones

multifuncién y &) situados debajo de la [Local® (= arssal__ sbit

pantalla. Los comandos asignados a los botones et freguency 0.00

multifuncién varian en funcién del contexto. "
A .

Use los botones (1), (), (4] y (v] para mover el =

cursor y cambiar los valores en funcién de la vista il

activa Options 16:00

El botén @ muestra una pagina de ayuda que
depende del contexto.

1 — Asistente de primera puesta en marcha, ajustes guiados:
Idioma, fecha, hora y valores nominales del motor

0 Tenga a mano la informacion de la placa de
caracteristicas del motor.

Encienda el convertidor.

0 El Asistente de primera puesta en marcha le D h
guiara durante la misma. eutsc
. o " Suami
El asistente se inicia automaticamente. Espere .
Francais
hasta que en el panel de control aparezca la lnali i
pantalla de la derecha. taliana
. L . MNederlands
Para seleccionar el idioma que desea utilizar, S k
resaltelo (si no lo esta ya) y pulse &) (OK). Ven
[n]
Nota: Después de haber seleccionado el idioma, el I —|
panel de control tarda unos minutos en reactivarse. OK*»
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Seleccione Iniciar puesta en marcha y pulse

(Siguiente).

Local€ (™ ACSHED

+0.0 Hz

Asistente puesta mar... [

iConfigurar el convertidor ahora?
Iniciar puesta en marcha

Salir y no mostrar al encender

VYolver 13:52 Siguiente

Seleccione la ubicacién que desea utilizar y pulse Local & ¥ ACSERD N0 H
O (Siguiente). — —
Localizacidn ——

Internacional [S)

Unidades predeterminadas:

Estandar EE. UU. [Imperial]

VYolver 13:53 Siguiente
0 Si esI necelsario, modifique las unidades mostradas Tocal & ¥ ACS5A0 010 H=
en el panel. Unidades | S—

- Pulse (¥ para ir a la vista de edicién de la fila
seleccionada.

» Desplace la informacién de la pantalla con los

31 es necesano cambie las unidades
de visualizacion.

Patencia:
botones @ y Termperatura: Cw
Pulse ) (Siguiente) para pasar a la siguiente || pg- M
vista. = : —c
Yolver 13:53 Siguiente
O Para seleccionar un valor en una vista de edicion: | [T 76 ¥ ACSERD =00 H:z

* Use @ y @ para seleccionar el valor.

Pulse (Guardar) para aceptar el nuevo
ajuste o pulse (Cancelar) para volver a la

Potencia:

vista anterior sin hacer cambios. oV
Cancelar 11:28 Guardar
0 Establezca la fecha y la hora, asi como su formato. Local & ¥ ACSERD 010 Fz
- Pulse (¥ para ir a la vista de edicion de la fila Fecha y hora e —

seleccionada.
» Desplace la informacién de la pantalla con los
botones @ y

Pulse (Siguiente) para pasar a la siguiente
vista.

Hora
Mastrar fecha comao
Muostrar hora como

135304 w
dia.mes.afio »
24 horas »

Yolver 13:53

Siguiente
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Para modificar un valor en una vista de edicion:

OJ Local ¢ ™ ACE5E0 0.0 Hz
« Use (O y (») para mover el cursor hacia la Focha
izquierda y la derecha.
- Use (4] y (v) para cambiar el valor. Dia_ Mes Afio
+ Pulse &) (Guardar) para aceptar el nuevo []8 201
ajuste o pulse (Cancelar) para volver a la ' i
vista anterior sin hacer cambios. Martes
Cancelar 13:53 Guardar
O Para darle al convertidor un nombre que apare- Local & ¥ ACSERD 010 Fz
cera en la parte superior, pulse (»]. .
Si no desea cambiar el nombre predeterminado Nombrar el convertidor S
(ACS580), pulse (Siguiente) para ir directa- El nombre aparece en la parte
mente a la configuracion de los valores nominales superior de Ia! pantalla del panel para
que vea a gue rnotor contrnla este
del motor. convertidor
Para obtener informacion sobre edicion de texto,
consulte el ACS580 firmware manual
(3AXD50000016097 [Inglés]). Volver 13:53 Siguiente

Consulte la placa de caracteristicas del motor para conocer los siguientes valores nominales

del

del motor.

(&

ABB Motors €€ M)
3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [«
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vimin | A [cos ®[IaIN]tE/s
690Y | 50 |30 | 1475 | 325 [0.83
400D | 50 | 30 | 1475 | 56 |0.83
660Y |50 | 30 [1470 | 34 |0.83
380D |50 | 30 [1470 | 59 [0.83
415D | 50 | 30 | 1475 | 54 |0.83
440D | 60 | 35 |1770 | 59 |0.83
Cat.no _ 3GAA 202 001 - ADA
6312/C3 & 6210/C3 [ 180 ko
@ IEC 34-1

a2

motor. Introduzca exactamente los valores que se muestran en la placa de caracteristicas

Ejemplo de placa de caracteristicas de un motor de induccién (asincrono):

Compruebe que los datos del motor sean correctos.
Los valores estan predefinidos segun el tamario del
convertidor pero usted debe verificar que se corres-
ponden con los del motor.

Empiece por el tipo de motor.

Los valores nominales de cos ® y de par son
opcionales.

Pulse (Siguiente) para continuar.

Local€ ™ ACSHED +0.0 Hz

VYalores nominales mo... HEEC

Busque los valores en la placa de
caracteristicas del motor e
introdiizcalos agui:

Cormente:
Tensidn: 400.0 w
VYolver 13:55 Siguienlte
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Este paso es opcional, y requiere hacer girar el
motor. No lo realice si puede entrafiar algun riesgo,
o si la configuracién mecanica no lo permite.

Para hacer la prueba de direccion, seleccione
Girar el motor y pulse (Siguiente).

Local€ ™ ACSHED +0.0 Hz

¢Prueba de direccion? [

iGirar el motor para comprobar la
direccion?

Ahora no

Girar el motar

VYolver 13:55 Siguiente
O Parjcl poner en marcha el convertidor, pulse el Local & ¥ ACSERD 010 Fz
botén Marcha en el panel. Pulse Marcha

Alarma: hasta que no acabe la
configuracian, las medidas de

sequnidad no estan activas y la
velocidad del motor es 5 Hz.

Pulse Marcha ahora para hacer girar
| . | 1 P | 1 |

Yolver 13:55
0 Compruebe la direccion de giro del motor. Tocal & T ALS5ED =50 Hz
Si gira hacia adelante, seleccione Si, el motor ;Esto es hacia adelan... m——

gira hacia adelante y pulse (Siguiente)
para continuar.

Si no, seleccione No, cambiar direccién y pulse
(Siguiente) para continuar.

Si selecciona “Mo, cambiar direccidn™
le indica al convertidor que la cambie
y define la nuewa como “adelante”.

Si, el motor gira hacia

Mo, cambiar direccidn

Yolver 13:55 Siguiente
0 Si quiere hacer una copia de seguridad de los Cocal % ¥ ACSERD =00 H=
ajustes hechos hasta ahora, seleccione Backup y “Hacer backup?

pulse (Siguiente).
Sino quiere hacer una copia de seguridad,
seleccione Ahora no y pulse (Siguiente).

Copia todos los ajustes del archiva de
backup guardado en panel de contral.
Para restaurarlo use Meni > Backups.

Hh ara no
Backup
Yolver 13:55 Siguiente
m La primera puesta en marcha ha terminado y el Local & ¥ ACSERD 010 Fz

convertidor esta listo para su uso.
Pulse (Hecho) para ir a la Vista de Inicio.

Primer arranque comp...
Convertidor listo para su uso.

Marcha/paro: on
Direccidn: DIz
Referencia (frec): Al Escalada

Yolver 13:55 Hecho
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En el panel se muestra la Vista de Inicio con la Local & ¥ ACSERD 010 Fz
monitorizacién de los valores de las sefales = =
Frecuencia Salida 0 00 ‘
Hz -

seleccionadas.
Intensidad Motar
{ 0.00p

;ar rotor 0 . U

Opciones 13:55 Meni
2 — Ajustes adicionales en el menu Ajustes <>
Para realizar ajustes adicionales como macros, local & ™ ACS530 =00 Hz

rampas Y limites, comenzando desde el Menu
principal, pulse (Menu) para ir al Menu
principal.

Meni principal

E: Ajustes principales 3

Seleccione Ajustes y pulse (&) (Seleccionar) ie 1/0 .
-]

(0 () -

Le recomendamos que defina al menos los i“‘ Diagnésticos 4

siguientes ajustes adicionales: [« B . .

« Seleccione una macro o establezca individual- | L3alir 1355 Seleccionar
mente los ajustes de marcha, paro y referencia |[Local & ™ ACSHRD 0.0 Hz

» Rampas Ajustes principales

* Limites A Macro:

Matar [

Con el menu Ajustes también podra ajustar la confi- )

guracion relacionada con el motor, PID, bus de Marcha, para, referencia >
campo, funciones avanzadas, reloj, regién y panta- Rampas *
lla. Ademas, este menu contiene una funcion para Lirnites *
restaurar la Vista de Inicio del panel. Atras T96F Seleccionar

Para obtener mas informacién acerca de los ele-
mentos del menu de Ajustes, pulse @ para abrir
la pagina de ayuda.

2 — Ajustes adicionales: Marcha, paro y valores de referencia

Si no desea usar una macro, defina los ajustes Cocal & = ACS5A0 =00 1=
para marcha, paro y referencia: Ajustes principales
Seleccione Marcha, paro, referencia y pulse X Macro: APE estandar
&) (Seleccionar) (o (P)). ﬁ“lﬂutnr N
-ha, p | 3
Rampas *
Limites -

Atras 14:-2.1 ISeh-accilllnar




34

ES — Guia rapida de puesta en marcha

Ajuste los parametros segun sus necesidades.

Seleccione un parametro y, dependiendo del tipo
de parametro, pulse Q=) (Editar) o &)
(Seleccionar) (o (»)).

Al modificar los ajustes, también se estara modifi-
cando el uso de las sefiales de E/S en el convertidor.
Asegurese de que el cableado de E/S actual y el uso
de E/S en el programa de control se corresponden.

Local ¢ ™ ALSHAD0

Marcha, paro, referencia

=0.0 Hz

D
1 directamente
Al escalada -
Marcha/paro/direcc.... DIl marcha...
Lugar de control secundario Desa.. »

Eljitar

Referenci

Puede verificar el uso actual de E/S en el menU E/S ||Atras 14:21
que se encuentra bajo el Menu principal.
Después de hacer los ajustes, pulse &)
(Atras) para regresar al menu Ajustes.
2 — Ajustes adicionales: Rampas
(tiempos de aceleracion y deceleracion para el motor)
[]| Seleccione Rampas y pulse (Seleccionar) | T e arcrap 0
©0), 2 _C -
justes principales
A Macro: ABB estandar
Matar -
Marcha, paro, referencia 3
Hamnpas -
Limites -
Atras 14:21  Seleccionar
O Ajuste los parametros segun sus necesidades. Cocal & = ACS5A0 =00 1=
Seleccione un parametro y pulse (Editar). Rampas

Después de hacer los ajustes, pulse @
(Atras) para regresar al menu Ajustes.

Tiempao de aceleracidn:
Tiempo de desaceleracidn:
Tiernpao de forma:
Modo de paro:
B Usar dos series de rampas

1471

20,000
0.100 =

Paro por ge libre

Atré s .E diltar

2 — Ajustes adicionales: Limites
[]| Seleccione Limites y puise (Seleccionar) |[Tocalé (¥ ACSEED e
(0 ). Ajustes principales
A Macro: ABB estandar
Matar -
Marcha, paro, referencia 3
Rampas 3
Limites S

|Ant.rﬁés 14::’21 ;Eieléccil;nar
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Ajuste los parametros segun sus necesidades. Cocald ¥ ACSERN =00 H:z
Seleccione un parametro y pulse (Editar). |[[imites
Después de hacer los ajustes, pulse @ Frecuencia minirma; -h0.00 Hz
(Atras) para regresar al menu Ajustes. Frecuencia maxima: B0.00 Hz
Corriente mdxima; 324 4
Atras 14:21 Editar
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Fl — Pika-aloitusopas

Tassa oppaassa kuvataan, miten taajuusmuuttaja kaynnistetddn Assistant-ohjauspa-
neelin ensimmaisen kaynnistyksen assistantin avulla.

Kaynnistys kayttamalla Assistant-ohjauspaneelin
ensimmaisen kaynnistyksen assistanttia

Turvallisuus <>

0 Varmista, ettd asennustyd on valmis. Varmista, etta taajuusmuuttajan kansi ja kaapelikotelo,
jos se sisaltyy kokoonpanoon, ovat paikoillaan.

Varmista, ettd moottorin kdynnistaminen ei aiheuta vaaraa. Kytke kaytettava laite
A irti, jos vaara pyodrimissuunta voi vaurioittaa kaytettavaa laitetta.

Vihjeita Assistant-ohjauspaneelin kdyttoon

Nayton alareunan kaksi komentoa (oikealla ole-
vassa kuvassa Valinnat ja Valikko) osoittavat
nayton alla olevien kahden valintapainikkeen

ja toiminnot. Valintapainikkeilla annet- [Localo ¢ ALssaD

tavat komennot vaihtelevat tilanteen mukaan. [Sjt“”mm”” 0_0[]]
Painikkeilla (O, (), (4] ja (v] voidaan siirta koh- (I 0.00p
distinta ja/tai muuttaa arvoja aktiivisessa naky-

[antnr Torque 00

Options Menu |

massa.
Painike @ nayttaa tilannekohtaisen ohjesivun.

1 — Ensimmaisen kdynnistyksen assistantin ohjatut asetukset:
Kieli, pdivimaara ja aika seka moottorin nimellisarvot
0 Varmista, ettd moottorin arvokilven tiedot ovat
saatavilla.
Kytke taajuusmuuttajan virta.

0 Ensimmaisen kaynnistyksen assistantti opastaa
sinut ensimmaisen kaynnistyksen lapi.

Toiminto kaynnistyy automaattisesti. Odota,
kunnes ohjauspaneeliin aukeaa oikealla nakyva

English
Deutsch

Suomi

N . Francais
nakyma. .
. . o Italiano
Valitse kieli, jota haluat kayttaa, korostamalla se Mederands
(jos se ei jo ole korostettuna) ja painamalla Svencka

(OK) -painiketta.
Huomautus: Kun olet valinnut kielen, ohjauspa-
neelin palautuminen kestdd muutaman minuutin.

0K »
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Valitse Aloita kiyttéonotto ja paina
(Seuraava) -painiketta.

Paikall.® (™ ACS5E0 +0.0 Hz

Kayttiionottoassistantti [—— 1

Haluatko suorittaa taajuusmuuttajan
kayttidnoton?
Aloits

Lopeta, dla nayta uudestaan

Takaisin 1310 Seuraava

Valitse lokalisointi, jota haluat kayttaa, ja paina - "
O (Seuraava) -painiketta. Paikal.®  (* ACS580 0.0 Hz
Lokalisointi | S—

Yksikiiden oletusarvat:
.ansainvalinen [S)

Ka
Yfhdyswaltain vakio [Impenal]

Takaisin 1310 Seuraava
0 Muuta tarvittaessa paneelissa nakyvia yksikoita. Fakall & €% ALS580 010 H=
» Voit siirtya valitun rivin muokkaustilaan Yksikit —

painamalla (»)-painiketta.
- Voit selata tekstia (4)- ja (v)-painikkeilla.

Muuta néytettavia yksikiitd tanvittaessa.

Voit siirtyé seuraavaan nakymaan painamalla Lampatila: S
(Seuraava) -painiketta. Moment: M w
Valuutta: EUR»
Takaisin 1310 Seuraava
O Arvon valitseminen muokkausnakymassa: Pakal® (% ALSERD =00 H:z
» Valitse arvo @-ja @-painikkeilla. Teho:
Voit hyvaksya uuden asetuksen painamalla .
(Tallenna) -painiketta tai palata edelliseen h
nakymaan tekematta muutoksia painamalla P
(Peruuta) -painiketta.
Peruuta 11:31 Tallenna
0 Aseta paivamaara, aika seka paivamaaran ja ajan Pakall & (% ALSERD 010 Fz
esitysmuodot. — :
Piiviimiari ja kellona... W

* Voit siirtya valitun rivin muokkaustilaan paina-
malla (»)-painiketta.

- Voit selata tekstia (4)- ja (v)-painikkeilla.

Voit siirtyd seuraavaan nakymaan painamalla

(Seuraava) -painiketta.

Anna tamanhetkinen paivamasra ja
kellonaika.

13:10:50 -

Aika

Paivamaaran naymot., pavakuuka.. »
Takaisin 1310 Seuraava
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Arvon muuttaminen muokkausnakymassa:

Paikal. ¢ (™ ACE580 0.0 Hz
« Siirra kohdistinta vasemmalle tai oikealle (1)- ja [ Paiva
T ¥s
()-painikkeilla. _ _
« Muuta arvoa (4)- ja (v)-painikkeilla. Paiva Kuuk.  Yuosi
» Voit hyvaksya uuden asetuksen painamalla []8 201 4
(&) (Tallenna) -painiketta tai palata edelli- Tieta
seen nakymaan tekematta muutoksia paina- lstal
malla Peruuta) -painiketta.
( )P Peruuta 1310 Tallenna
Voit antaa taajuusmuuttajalle nimen, joka nakyy Pakall & (% ALSERD 010 Fz
ylimpana, painamalla (»)-painiketta. Toai - P -:I'
Jos et halua muuttaa oletusnime& (ACS580), a,a]_"u__smUUt,taIaH nimi o
jatka suoraan moottorin nimellisarvojen asettami- || Mimi nakyy ohjauspaneelinaytan
. la (Seuraava) -painiketta ylareunassa. Tama auttaa nakemnaan,
seen painama : mitd moottana tama taajuusmuutta)a
Tietoja tekstin muokkaamisesta on oppaassa ohjaa.
ACS580 firmware manual (3AXD50000016097, T3] U mLUTEjan nimi
englanninkielinen).
Takaisin 1310 Seuraava

Tarkista seuraavat moottorin nimellisarvojen asetukset moottorin arvokilvesta. Syota tarkalleen
moottorin arvokilvessa annetut arvot.

Esimerkki induktiomoottorin arvokilvesta:

(&

ABB Motors €€ M)
3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [—
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vimin | A [cos ®[IaIN]tE/s
690Y | 50 |30 | 1475 | 325 [0.83
400D | 50 | 30 | 1475 | 56 |0.83
660Y |50 |30 [1470 | 34 [0.83
380D | 50 | 30 [1470 | 59 [0.83
415D | 50 | 30 | 1475 | 54 |0.83
440D | 60 | 35 [1770 | 59 |0.83
Cat.no _ 3GAA 202 001 - ADA
6312/C3 & 6210/C3 [ 180 ko
IEC 34-1

& o

Tarkista, ettéd moottorin tiedot ovat oikein. Arvot on
maaritetty ennalta taajuusmuuttajan koon perus-
teella, mutta kayttajan on tarkistettava, etta ne
vastaavat moottoria.

Valitse ensimmaisend moottorin tyyppi.

Moottorin nimellinen cos® ja nimellismomentti
ovat valinnaisia.

Jatka painamalla (Seuraava) -painiketta.

Paikall. & (™ ACSEED +0.0 Hz

|

Moottorin nimellisarvot

Etsi arvot mootorin arvokilvests ja
syiitéd ne tahan:

Jannite: 400.0% w
Taajuus: 50.00 Hzw
Takaisin 1311 Seuraava
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Tama vaihe on valinnainen, ja se vaatii moottorin
pyorittamista. Al tee tata, jos siita voi aiheutua
vaaratilanne tai jos mekaaninen kokoonpano ei
salli sita.

Voit tehda suuntatestin valitsemalla Pyorita

moottoria -vaihtoehdon ja painamalla @
(Seuraava) -painiketta.

Paikall.® (™ ACS5E0 +0.0 Hz

Suuntatesti? [

Tarkistetaanko suunta pyarittamalla
moottoria’?

Ei ryt

Pyarita moottoria

Takaisin 1311 Seuraava

O Kaynnista taajuusmuuttaja painamalla paneelin Pakall & (% ALSERD 010 Fz
kaynnist inikett .

dynnistyspainiietia Valitse Kiynnistd [

Waroitus! Ennen kuin kayttionotto on
suoritettu, turvataiminnot eivt ole
kaytissa ja moottorin nopeus on & Hz.

Pyarayta moottaria valitsernalla
Kaynnista ja tarkista sitten

Takaisin 1311

Tarkista moottorin suunta.

Jos se on eteenpain, valitse vaihtoehto Kylla,
moottori pyorii eteenpdin ja jatka painamalla
(Seuraava) -painiketta.

Jos suunta ei ole eteenpain, valitse vaihtoehto Ei,
korjaa suunta ja jatka painamalla
(Seuraava) -painiketta.

Paikal.® .3 ACSERD +5.0 Hz

Onko suunta eteenpdin? EEEEN

Walinta "Ei, korjaa suunta" saa
taajuuSMULTTajan muuttamaan
suuntaa. Lusi suunta on "eteenpiin®,

, MOOTEor! pydril eteenpéin

Ei, korjaa suunta

Takaisin 1311 Seuraava
0 Jo|§thalua.th\t/ar:tuu;l:opioida jo tihdy./t gsetu!«set, Pakall @ (* 405580 =00 H=
valitse vaihtoehto Ota varmuuskopio ja paina Tehdaanks varmuosko..

(Seuraava) -painiketta.
Jos et halua ottaa varmuuskopiota, valitse vaihto-
ehto Ei nyt ja paina (Seuraava) -painiketta.

Kopiol kaikki asetukset
ohjauspaneelin tallennettuun
varmuuskopiotiedostoon. Palautus:
Walikko = Varmuuskopiot.

EL

Ora warrmonelnnin

Takaisin 13:22 Seuraaval

Ensimmainen kaynnistys on nyt valmis ja taajuus-
muuttaja on valmis kaytettavaksi.

Palaa aloitusnayttéon painamalla (Valmis)-
painiketta.

Paikall.® (™ ACS5E0 +0.0 Hz

Ensimmiinen kéynnist...
Taajuusmuuttaja on kayttivalmis.

Faynnistd/ pysgya: on

suunta; DIz

Ohjearvo [taajuus): Al skaalattu
Takaisin 13:22 Yalmis




Fl — Pika-aloitusopas 41

Paneelissa nékyy aloitusnayttd, jossa valvotaan Pakall & (% ALSERD 010 Fz
valittujen signaalien arvoja. Tahtotaapus
e 0.00
Moottorin virta
{. 0.00p
Maottorin mamentt
% 0.0]
Yalinnat 13:22 VYalikko
2 — Lisaasetukset Ensisijaiset asetukset -valikossa <>
Voit maarittaa tarvittavat lisdsaadot, kuten mak- Fakal & (% ACSEED =00 Hz
ron, ramppien ja rajojen asetukset aloittamalla Paavalikko -
paavalikosta. Siirry paavalikkoon painamalla —
(Valikko) -painiketta. E: Ensisijaiset asetukset [
Valitse Ensisijaiset asetukset ja paina ie 1/0 .
(Valitse) -painiketta (tai (»]). l‘:
Suosittelemme, ettd maaritat ainakin seuraavat e Vianmadritys .
lisdasetukset: [ o I .
 Valitse erikseen makron tai asetuksen kaynnis- Lopeta 13:22 Valitse
tys-, pyséytys- ja ohjearvot. Pakall ¢ ™ ACSER0 0.0 Hz
+ Rampit i
* Rajat ¥
Ensisijaiset asetukset -valikossa voit s3ataa M__M@” ) ) -
my®s moottoriin, PID-ohjaukseen, kenttavaylaan, Kaynn_lst\,rs, pysaytys, ahje >
lisatoimintoihin, kelloon, alueeseen ja nayttoon liit- Ha!’”li"t *
tyvia asetuksia. Liséksi valikossa on vaihtoehto Rajat >
paneelin aloitusnédytén palauttamiseen. Takaiom 397 ~Valitee
Saat lisatietoja Ensisijaiset asetukset -valikon
valinnoista avaamalla ohjesivun @-painikkeella.
2 — Lisaasetukset: Kaynnistys-, pysaytys- ja ohjearvot
Jos et halua kayttda makroa, maarita asetukset Pakall & (™ ALS5HA0 =00 H:z
kaynnistysta, pysaytysta ja ohjetta varten: Ensisijaiset asetukset
Valitse Kaynnistys, pysaytys, ohje ja paina X M akro: ABB vakio-ohiaus
(Valitse) -painiketta (tai (). o :

Maottari [

Hapit
Fajar

LN T

Takaisin 1323 “Valitse
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Saada parametreja tarpeen mukaan.

Valitse parametri ja paina parametrin tyypin mukaan
joko &) (Muokkaa)- tai &) (Valitse) -paini-
ketta (tai (»] -painiketta).

Kun muutat asetuksia, muutat samalla myos I/0-
signaalien kayttéa taajuusmuuttajassa. Varmista,
etta todelliset I/O-kytkennat ja I/O-signaalien kayttd

Paikall ¢ ™ ACSEAD +0.0 Hz

Kaynnistys, pysiytys, ohje

Ohjearvon lahde: 3

Al -skaalaus 3
Kaynn. /pysayt suun.... DIT kdynnis...
Toissijainen ohjauspaikka Pois pa.»

ohjausohjelmassa vastaavat toisiaan. Voit tarkistaa ‘quakm'.claajuudet Paalla »
voimassa olevan I/O-signaalien kayton paavalikon |[Takaisin 13:23 Muokkaa
1/0-valikosta.
Kun olet tehnyt haluamasi sédadoét, palaa Ensisi-
jaiset asetukset -valikkoon painamalla
(Takaisin) -painiketta.
2 — Lisaasetukset: Rampit
(moottorin kiihdytys- ja hidastusajat)
0 Valitse Rampit ja paina &—) (Valitse) -painiketta Pakall & (™ ACS530 =00 Hz

(tai O¥)).

Ensisijaiset asetukset

A Makro: ABB vakio-ohjaus
Moottori
Kaynnistys, pysaytys, ohje -
Rampit 3
Rajar -
Takaisin 13:23 Yalitse
0 Saada parametreja tarpeen mukaan. Fakall & €= ACS580 =00 Hz

Valitse parametri ja paina (Muokkaa) -
painiketta.

Kun olet tehnyt haluamasi sédadoét, palaa Ensisi-
jaiset asetukset -valikkoon painamalla &)
(Takaisin) -painiketta.

Rampit
Kiihd ika: 2
Hidastusaika: 20000 s
Pydristyksen aika: 0100 s

Pysaytystapa: Wapaasu pydirien
B Kayta kahta ramppiasetusta
Takaisin 13:23 Muokkaa
2 — Lisaasetukset: Rajat
0 Va!its(:f] Rajat ja paina [ (Valitse) -painiketta Fakall & €% ALSHE0 =00 H=
(tai (). Ensisijaiset asetukset
A Makro: ABB vakio-ohjaus
Moottori 3
Kaynnistys, pysaytys, ohje -
Rampit 3
[Takaisin 13:23 Valitse
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Saada parametreja tarpeen mukaan.

Valitse parametri ja paina (Muokkaa) -
painiketta.

Kun olet tehnyt haluamasi sdadot, palaa Ensisi-
jaiset asetukset -valikkoon painamalla &)
(Takaisin) -painiketta.

Paikall ¢ ™ ACSERED +0.0 Hz
Rajat

Minimitaajuus: A0.00 Hz
Maksimitaajus: 50.00 Hz
Maksimivirea: 324 A

Takaisin 13:23 Muokkaa
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FR — Guide de mise en route

Ce guide décrit la mise en route du variateur a I'aide de I'assistant de démarrage de
la micro-console intelligente.

Mise en route avec I'assistant de la micro-console intelligente

Sécurité

Assurez-vous que le montage de I'appareil est terminé et que le capot du variateur ainsi
que le boitier d’entrée des cables (si inclus a la livraison) sont en place.

O

Vérifiez que le moteur peut étre démarré en toute sécurité. Vous devez désaccou-
pler la machine entrainée si elle risque d’étre endommagée en cas d’erreur de

sens de rotation du moteur.

Conseils d’utilisation de la micro-console intelligente

Les deux commandes en bas de I'écran (Options
et Menu sur la figure de droite) représentent les
fonctions des deux touches et situées
sous 'écran. Les commandes des touches de
fonction varient selon le contexte.

Les touches (1), (®), (4] et (v) servent, selon la
vue active, a déplacer le curseur et/ou a régler les
valeurs.

La touche @ ouvre une page d’aide contextuelle.

localo (™ ACsseD 200 Hz

[S;Jtput frequency 00 0}
0.00)p
[!nmr rorque 00}

Options

Motor current
{!

Menu

1 — Réglages avec I'assistant de mise en service :
langue, date & heure et valeurs nominales du moteur

Gardez les données de la plaque signalétique du
moteur a portée de main.

Mettez le variateur sous tension.

L’assistant de mise en service vous guide pour la
configuration initiale.

L’assistant démarre automatiquement. Attendez
que la micro-console affiche I'écran illustré a
droite.

Pour sélectionner la langue de votre choix, mettez-
la en surbrillance (si elle ne I'est pas déja) et
appuyez sur &) (OK).

N.B. : Aprés avoir sélectionné la langue, patientez
quelques minutes le temps que la micro-console
reprenne son activité.

English
Deutsch

Italiana
MNederlands

Svenska

OK»
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Sélectionnez Commencer la configuration et
enfoncez la touche (Suivant).

Local€ ™ ACSHED +0.0 Hz

Assistant de configura... C—

Configurer le variateur maintenant 7
Commencer la configuration

Sorur et ne plus afficher

Retour 1211 Suivant
Choisissez le systeme d’unités que vous souhaitez Local & ¥ ACSERD 010 Fz
tili t Suivant). .
utiliser et appuyez sur &) (Suivant) o Teaton

Préréglage des unités
Systeme international [S)

Systéme impénal [norme Us)

Retour 1212 Suivant

Modifiez les unités présentées sur la micro- Tocal & ¥ ACS5A0 010 H=
le si né ire. .

console si nécessaire Unites ——

» Pour modifier une ligne en surbrillance, enfon-
cez la touche ().

» Faites défiler le contenu de I'affichage avec les

Modifiez les uniés d'affichage si requis.

Puissance:

Température Cw
touches @ et Couple - Nrmw

Pour passer a I'écran suivant, appuyez sur Courant - EUR»
(Suivant). ' _

Retour 1212 Suivant
Sélection d’une valeur dans une vue : Local ¥ ACSERD =00 H:z
» Ajustez la valeur avec @ et @ Puissance:
Enfoncez (Sauvegarder) pour sauvegarder _
votre réglage ou (Annuler) pour annuler les h
modifications et revenir a I'écran précédent. P

Annuler 11:34  Sauvegarder
Réglez la date, I'heure et les formats d’affichage Local® ¥ ALS5a0 =00 Hz

de la date et de I'heure.

» Pour modifier une ligne en surbrillance, enfoncez
la touche ().

» Faites défiler le contenu de I'affichage avec les
touches @ et

Pour passer a I'écran suivant, appuyez sur @

(Suivant).

| —

Date & Heure
Saisissez |'heure et |a date du jour.

Heure 121302 w
Format date |our.mais.annés »
Format heure 24 heures »
Retour 1213 Suivant
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Modification d’'une valeur dans une vue :

mo

OJ Local ¢ ™ ACE5E0 0.0 Hz
- Déplacez le curseur vers la droite ou la gauche |[ nata
avec les touches () et (¥, _
- Ajustez la valeur avec (4 et [v]. Jour Mois  Année
» Enfoncez (Sauvegarder) pour sauvegar- []8 201 4
der votre réglage ou (Annuler) pour Mard,
annuler les modifications et revenir a I'écran ardi
précédent.
Annuler 1213 Sauvegarder
O Pour donner un nom au variateur (qui s’affichera Local & ¥ ACSERD 010 Fz
en haut), appuyez sur (»). N | .
Si vous souhaitez conserver le nom préréglé Dmmerl elvanateur .
(ACS580), passez directement & la configuration I.;f pnBDI'rI:'IBSttT;FIEnﬁgit?f?el:?ztrgﬂetlles:ran
des valeurs nom|r1a|es du moteur en enfongant la commandé par le variateur.
touche (Suivant).
Pour en savoir plus sur la saisie de texte, cf.
document anglais ACS580 firmware manual
(3AXD50000016097). Retour 1213 Suivant
Reportez-vous a la plaque signalétique du moteur pour régler les valeurs nominales du

teur. Entrez les valeurs exactes de la plaque signalétique du moteur.

(&

ABB Motors €€ M)
3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [—
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vimin | A [cos ®[IaIN]tE/s
690Y | 50 |30 | 1475 | 325 [0.83
400D | 50 | 30 | 1475 | 56 |0.83
660Y |50 |30 [1470 | 34 [0.83
380D | 50 | 30 [1470 | 59 [0.83
415D | 50 | 30 | 1475 | 54 |0.83
440D | 60 | 35 [1770 | 59 |0.83
Cat.no _ 3GAA 202 001 - ADA
6312/C3 & 6210/C3 [ 180 ko
IEC 34-1

& 2

Exemple de plaque signalétique d’'un moteur asynchrone :

Assurez-vous que les données moteur sont cor-
rectes. Les valeurs sont préréglées en fonction de
la taille de I'appareil mais vous devez vérifier
qu’elles correspondent bien au moteur.
Commencez par le type de moteur.

Les réglages du cos® nominal et du couple
nominal sont facultatifs.

Enfoncez (Suivant) pour continuer.

Local < ™ ACSE30 +0.0 Hz

Yaleurs nominales mot.., EEC———

Trouvez les valeurs sur la plaque
signalénque du moteur et entrez-les
Il

Courant:
Tension: 4000w
Retour 1213 Suivaﬁt
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Cette étape facultative nécessite de faire tourner
le moteur. Ne I'effectuez pas si elle présente le
moindre risque ou si la configuration mécanique
ne s’y préte pas.

Pour vérifier le sens de rotation, mettez Rotation
moteur en surbrillance et appuyez sur &)
(Suivant).

Local€ ™ ACSHED +0.0 Hz

Essai sens de rotation 7 EEEE

Faire tourner le moteur pour vérifier |e
sens de rotation 7

Pas maintenant

Retour 1213 Suivant

0 Enfoncez la tou’che Start de la micro- Local® ¥ ALS5a0 =00 Hz
console pour démarrer le variateur.

Appuyez sur Start [

Artention! Tant que la configuration
n'est pas finie, les sécurités ne sont
pas activées et |a vitesse moteur est
limitée & 5 Hz.

Appuyez sur Start pour faire tourner
1 . N L o 1 |

Retour 1213

Vérifiez le sens de rotation du moteur.

S'’il tourne en sens avant, sélectionnez Oui, rotation
en sens avant et enfoncez (Suivant) pour
poursuivre.

Dans le cas contraire, sélectionnez Non, sens de
rotation fixe et enfoncez (Suivant) pour

Local$» ¢ ALSERD +5.0Hz

Rotation en sens avant 7 M

Avec ¢MNon, sens de rotation fixes, le
variateur inverse le sens de rotation,
qui devient le gsens avants,

100 en nt

Mon, sens de rotation fixe

poursuivre.
Retour 1213 Suivant
0 Pour sauvegarder les réglages effectués jusqu'a |[Toale ¥ ACSERD =00 H=
présent, sélectionnez Sauvegarde et enfoncez Sauvegarder 7

(Suivant).

Si vous ne voulez pas faire de sauvegarde,
sélectionnez Pas maintenant et appuyez sur

(Suivant).

Copie tous les réglages dans un
fichier sur la micro-console. Pour
restaurer une sauvegarde : Menu =
Sauvegardes.

Pas maintenant U
Caimwanarde
Retour 12:35 Suivant|
0 La premiére mise en route est maintenant Local & ¥ ACSERD 010 Fz
terminée, et le variateur est prét a fonctionner. - - .
. i . Mise en service termi...
Enfoncez la touche (Fait) pour accéder a la . L .
. Wariateur prét & fonctionner,
vue Accueil. N .
Démarragearrét : on
sens de rotation ; 0l
Reférence [freg): Enténal Ech
Retour 12:35 Fait
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La vue Accueil, qui permet de visualiser les
valeurs des signaux sélectionnés, s’affiche a
I'écran.

Local ¢ ™ ACSERD +0.0Hz
Fréquence de sortie
HZ 0.00]
Courant moteur
{ 0.00p
Couple moteur
5 0.0
Options 12:35 Menu

2 — Réglages supplémentaires dans le

menu Réglages essentiels

Vous pouvez régler des paramétres supplémen-
taires, tels que le macroprogramme, les rampes,
les limites, etc., depuis le Menu principal : poury
accéder, enfoncez la touche (Menu).

Sélectionnez Réglages essentiels et appuyez

sur (Sel) (ou (»)).

ABB vous recommande d’effectuer au moins ces

réglages supplémentaires :

» Choisissez un macroprogramme ou réglez
séparément les valeurs de démarrage, d’arrét
et de référence.

* Rampes

* Limites

Le menu Réglages essentiels vous permet

également d’ajuster les réglages relatifs au

moteur, au régulateur PID, au bus de terrain, aux

fonctions avancées, a 'horloge, a la région et a

I'affichage. Le menu contient aussi une fonction

permettant de réinitialiser la vue Accueil.

Pour en savoir plus sur les différents points du

menu Réglages essentiels, appuyez sur @ pour

ouvrir la page d’aide.

Local® ™ ACSERN

Menu principal

E: Réglages essentiels 3

=0.0 Hz

-]
mS E/s .
EE Diagnostic -
[ I .
Sortie 12:35 Sel
Local ¢ ™ ACSERD =00 Hz

Réglages essentiels

AeMacropragramme : Stands
Moteur (3

Marche, arrét, fréquence 3
Rampes *
Limites >
Retour 12:35 Sel

2 — Réglages supplémentaires : Valeurs de démarrage, d’arrét et de

référence

O

Si vous ne voulez pas utiliser un macropro-
gramme, effectuez les réglages des valeurs de
démarrage, d’arrét et de référence :

Sélectionnez Marche, arrét, fréquence et

appuyez sur (Sel) (ou (»)).

Local ¢ ™ ACSERD =00 Hz

Réglages essentiels
AMacroprogramme ;. Standard ABB

Mateur [
Marche, arrét, fréquence 3
Rampes *
Limites >
Retour 12:36 Sel
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Réglez les paramétres selon vos besoins.

Sélectionnez un paramétre et, en fonction du type
de paramétre, appuyez sur (Modifier) ou
sur (Sel) (ou (»)).

En modifiant des parametres, vous changez égale-
ment I'utilisation des signaux d'E/S du variateur. Véri-
fiez que le cablage réel des E/S et I'utilisation des E/S

Local ¢ (™ ACSE30 *0.0 Hz
Marche, arrét, fréquence
Source référence ; oy

Al directernent
Al1 échelle -

Source marchearrét.. DI démarr...

Disposiif crnde secondaire Off w
dans le programme de commande concordent. Pour || _ -
connaitre I'utilisation actuelle des E/S, consultez le Retour 12:36 Edition
menu E/S dans le menu Principal.

Une fois les ajustements terminés, vous pouvez
revenir au menu Réglages essentiels en
appuyant sur (Retour).
2 — Réglages supplémentaires : Rampes
(temps d’accélération et de décélération pour le moteur)
Sélectionnez Rampes et appuyez sur &—) (Sel) [ocal® (% ACSERD 0

(ou ().

Réglages essentiels
A Macroprogramme ©  Standard ABB

Mateur -
Marche, arrét, fréquence 3
Rampes 3
Limites -
Retour 12:36 Sel
Réglez les paramétres selon vos besoins. Local® ™ ACSEE0 =00 Hz
Sélectionnez un paramétre et appuyez sur Rampes

(Edition).

TE!ITlprE: ’ tian

Une fois les ajustements terminés, vous pouvez Temps de décélération : 20000 s
SRS e
B Uriliser deux jeux de rampe
Retour 1206 Edition
2 — Réglages supplémentaires : Limites
Sélectionnez Limites et appuyez sur ) (Sel) |[Tocale ¥ ALS5A0 =00 H=

(ou ().

Réglages essentiels
A Macroprogramme ©  Standard ABB

Mateur -
Marche, arrét, fréquence 3
Rampes 3
Limites L

1736 Sel

|H;;uur
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Réglez les paramétres selon vos besoins. Cocald ™ ACS5A0 =00 1=
Sélectionnez un paramétre et appuyez sur Limites

(Edition). Fréquence minimum A0.00 Hz
Une fois les ajustements terminés, vous pouvez Fréquence maximurm ; R0.00 Hz
revenir au menu Réglages essentiels en Courant maximum - 394 A

appuyant sur (Retour).

Retour 12:36 Edition
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IT — Guida rapida all'avviamento

Questa guida descrive come avviare il convertitore di frequenza utilizzando la
funzione di assistenza al primo avviamento sul pannello

di controllo Assistant.

Avviamento con la funzione di assistenza del pannello di
controllo Assistant

Sicurezza

n Verificare che l'installazione sia stata completata. Verificare che siano installati il coperchio
del convertitore e la cassetta dei cavi, se inclusa.

0 Controllare che I'avviamento del motore non determini situazioni di pericolo.
Disaccoppiare la macchina comandata qualora vi sia rischio di danni in caso di
direzione di rotazione sbagliata.

Come utilizzare il pannello di controllo Assistant

| due comandi in basso sullo schermo (Opzioni e
Menu nella figura a destra) corrispondono alle
funzioni dei due tasti software e (&)

posizionati sotto il display. | comandi assegnati ai L”;a“* - > ACS5A S00H:
. . . utput frequenc:

tasti software variano in base al contesto. [ freaeney 0.00]

Utilizzare i tasti (1), (), (4] e (v) per spostare il o e []_[][]]b

cursore e/o modificare i valori in base alla visualiz-
zazione attiva.

Il tasto richiama una pagina di aiuti sensibili al
contesto.

[!ntnr Torque 00

Options Menu

1 — Impostazioni guidate al primo avviamento:
lingua, data e ora, valori nominali del motore

0 Tenere a portata di mano i dati di targa del motore.
Accendere il convertitore.

0 La funzione di assistenza al primo avviamento

_ 128 g English
guida l'utente durante il primo avviamento. Deitsch
La funzione di assistenza si avvia automaticamente. Suomi
Attendere finché sul pannello di controllo non Francais

compare la schermata della figura a destra.

Selezionare la lingua dell'interfaccia: evidenziarla Mederlands
(a meno che non sia gia evidenziata) e premere

Svenska
(OK).

Nota: dopo aver selezionato la lingua, attendere OK*»

qualche minuto la riattivazione del pannello di
controllo.
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Selezionare Inizia set-up e premere (Avanti).

Locale® (™ ACSEED +0.0 Hz

Assistente set-up —

Eseguire set-up del convertitore?
izia set-up

Esci+non mostrare all'accensione

Indietro 18:21 Avanti

Selezionare il sistema di unita di misura e premere Lacale® % ALSERD N0 H
O (Avanti). — —
Localizzazione | S—

Default unita:

Internazionale (51

Standard USA [Imperiale)

Indietro 13:21 Avanti
0 Se neclzlessario, modificare le unita visualizzate sul [ocale® €% ALS5A0 010 H=
pannello. Unita

» Per modificare la riga selezionata, premere Ol

» Scorrere verso l'alto e verso il basso con i tasti
e

Cambiare le unith visualizzate, se
necessario.

ki

Patenza:

Passare alla schermata successiva premendo Temperatura; e
(Avanti). Coppia: M
Indietro 18:21 Avanti
O Per selezionare un valore: Lacale® % ALSERD =00 H:z
» Per selezionare il valore, premere @ e @ Potenza:
Premere (Salva) per accettare la nuova _
impostazione o (Annulla) per tornare alla h
o p
schermata precedente senza effettuare modifiche.
Annulla 11:36 Salva
0 Impostare data, ora e i relativi formati. Lacale® % ALSERD 010 Fz
» Per modificare la riga selezionata, premere Ol Data e ora e —

» Scorrere verso l'alto e verso il basso con i tasti
e

Passare alla schermata successiva premendo

(Avanti).

Inserire data e ora attuali.

4w
Ora 19:21:19w
Formato data QIorno.mese.anno »
Formato ora 2 orew
Indietro 18:21 Avanti
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O Per modificare un valore: Lacale® % ALSERD =00 Hz
* Per spostare il cursore a destra e a sinistra, Data
premere () e (»).
« Per modificare il valore, premere (4] e (v]. GiornoMese  Anno

* Premere (Salva) per accettare la nuova _ U 8 . 201 4

impostazione o (Annulla) per tornare alla

schermata precedente senza effettuare modifiche. Marted
Annulla 18:21 Salva
O Premere (») per dare un nome al convertitore, Lacale® % ALSERD 010 Fz <>
che comparira in alto sullo schermo. -

Se non si desidera cambiare il nome di default Nome del c""“_mt"re

(ACS580), passare direttamente all'impostazione Il nome compare in alto sulla schermo
. . g del pannello, per identificare il motore

dei valori nominali del motore premendo

. controllato dal convertitare.
(Avanti).
Per informazioni sulla modifica dei testi, vedere
ACS580 firmware manual (3AXD50000016097

[inglese]). Indietro 18:21 Avanti
Per le seguenti impostazioni dei valori nominali del motore, fare riferimento ai dati riportati sulla

targa del motore. | valori devono essere inseriti esattamente come compaiono sulla targa del
motore.

Mvertmore

Esempio di targa di un motore a induzione (asincrono):

& ABB Motors €€ X

3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [—
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vimin | A [cos ®[IaIN]tE/s

690 Y 50 |30 | 1475 | 32,5 |0.83
400D 50 |30 |1475 | 56 |0.83
660 Y 50 |30 |1470 | 34 0.83
380 D 50 |30 |1470 | 59 ]0.83
415D 50 | 30 |1475 | 54 0.83
440D 60 35 [1770 | 59 0.83
Cat. no 3GAA 202 001 - ADA

6312/C3 & 6210/C3 [ 180 kg
@ IEC 34-1 @
] Controllare che i dati del motore siano corretti. | Lacale® % ALSERD 010 Fz

valori sono predefiniti sulla base del telaio del

. R . . . [|Valori nominali motore BN
convertitore, ma & necessario verificare che corri-

spondano al motore. |HS::3I'IFE i valori riportati sulla targa del
motore:

Iniziare dal tipo di motore.

| valori cos® nominale e coppia nominale del
motore sono facoltativi.

Premere @ (Avanti) per continuare.

Carrente:
Tensione:
Frequenza: 5000 Hzmw

Indietro 820 " Avanti
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Questo passaggio € facoltativo e richiede la rota-
zione del motore. Non eseguirlo se pud creare
situazioni di pericolo o se la configurazione mec-
canica non lo consente.

Per eseguire la prova di rotazione del motore,

selezionare Ruota il motore e premere
(Avanti).

Locale®® (™ ACSERD

+0.0 Hz

Prova direzione?

Ruotare il motore per verificare la

direzione?

MNon ora
Ruata il matare

|

Indietro 18:21 Avanti

O Premere il tasto Start sul pannello per Lacale® % ALSERD 010 Fz
avviare il convertitore. -

Premere Start [ |

Artenzione: durante il set-up le
funzioni di sicurezza non sono attive e
la velocita del motore & 5 Hz.

Premere Start ora per awviare il
matare e verificare la direzione di

Controllare la direzione di rotazione del motore.
Se é "avanti", selezionare Si, il motore ruota in
avanti e premere (Avanti) per continuare.
Se la direzione & "indietro", selezionare No,

cambia direzione e premere @ (Avanti) per
continuare.

Indietro 18:21
Locale®® "y ACSERD +5.0 Hz
Rotazione avanti? L |

Selezionando "MNo, cambia direzione"
il convertitore inverte la direzione e
considera "avanu" la nuova direzione.

Sl motare ruata in

Mo, cambia direzione

antl

Indietro 18:21 Avanti
0 fer e.segulire.un bac;«upkdelle impostazioni fatte Lacale®  (* 405580 =00 H=
in qui, selezionare Backup e premere Eseguire backup?

(Avanti).

Se non si vuole eseguire un backup, selezionare
Non ora e premere (Avanti).

Copia tutte le impostazioni in un file di
hackup nel pannello di controllo. Per
ripristinare un backup: Menu =

Backup.
Man ara U
Baclin
Indietro 18:54 Avanti|
0 Aquesto_punto_il primo avvi‘amento € terminato e Lacale® % ALSERD 010 Fz
il convertitore di frequenza € pronto all'uso. - -
PFIITI[I avviamento com...
Premere (Fatto) per andare alla schermata L ,
Il convertitore & pronto all'uso.
Home. .
Marcia/arresto: o
Direzione: 0l
Riferimento [freq]: Al scalato
Indietro 18:54 Fatto
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Sul pannello compare la schermata Home, da cui
si esegue il monitoraggio dei segnali selezionati.

Locale® (™ ACSEED +0.0 Hz

Frequenza uscita

0.00

Hz
Corrente motore
{ 0.00p
Coppia motore
5 0.0
Opzioni 18:54 Menu

2 — Impostazioni supplementari nel menu Impostazioni principali

Per effettuare altre impostazioni oltre a quelle

descritte (ad esempio macro, rampe e limiti),

andare al Menu principale premendo

(Menu).

Selezionare Impostazioni principali e premere

(Seleziona) (o (»)).

Si raccomanda di effettuare almeno queste impo-

stazioni supplementari:

» Selezionare una macro o impostare singolar-
mente i valori di marcia, arresto e riferimento

* Rampe

+ Limiti

Dal menu Impostazioni principali si possono

effettuare anche le impostazioni relative a motore,

PID, bus di campo, funzioni avanzate, orologio,

regione e display. Inoltre, il menu contiene un

comando per resettare la schermata Home del

pannello.

Per avere maggiori informazioni sulle voci del

menu Impostazioni principali, premere @ per

aprire la pagina degli aiuti.

Localed> ™ ACSERD +0.0 Hz

Menu principale

E: Impostazioni principali =

-]
mS 170 .
EE Diagnostica -
[ I
Esci 18:54 Seleziona

Localed> ™ ACSERD +0.0 Hz

Impostazioni principali

A Macro: ;
Matare [
Marcia, arresta, riferimento 3
Rampe *
Limiti -
Indietro 19:54 Seleziona

2 — Impostazioni supplementari: valori di

marcia, arresto e riferimento

O

Se non si desidera utilizzare una macro, € neces-
sario definire singolarmente le impostazioni per
marcia, arresto e riferimento:

Selezionare Marcia, arresto, riferimento e

premere (Seleziona) (o ().

Localed> ™ ACSEED +0.0 Hz

Impostazioni principali

A Macro: ABB Standard

Matare -

, , riferimento s

Rampe -

Limiti -
Indietro 18:54 Seleziona
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Regolare i parametri secondo le proprie esigenze.

Selezionare un parametro e, in base al tipo di
parametro, premere Q—) (Modifica) o premere
(Seleziona) (o ().

Modificando le impostazioni, cambia anche I'uso
dei segnali di I/0 del convertitore di frequenza.

Localed> (™ ALSEAD +0.0 Hz

Marcia, arresto, riferimento

Riferimento da: Al direttarnente /M
Adattamento Al -
Marciasarresto/dir da: DIT marcia/..

- ) . S . Postazione di ctrl secondaria OFF »
Assicurarsi che i collegamenti di I/O e I'uso degli .
- - Frequenze costant O -
1/0 nel programma di controllo corrispondano e _ ) .
siano compatibili. L'uso degli I/O si puo verificare ||Indietro 18:55 Modifica
nel menu I/O sotto il Menu principale.
Dopo avere effettuato le regolazioni, tornare al
menu Impostazioni principali premendo (—)
(Indietro).
2 — Impostazioni supplementari: rampe
(tempi di accelerazione e decelerazione del motore)
0 Selezionare Rampe e premere (Seleziona) Locale® (™ ACS5A0 =00 Hz

(e ().

Impostazioni principali

A Macro: ABB Standard
Matare
Marcia, arresta, niferimenta 3
Limiti -
Indietro 18:55 Seleziona
0 Regolare i parametri secondo le proprie esigenze. [ocale® (= ACS580 =00 Hz

Selezionare un parametro e premere &—)
(Modifica).

Rampe

razione:

Dopo avere effettuato le regolazioni, tornare al Tempo di decelerazione: 20000 s
menu Impostazioni principali premendo Tempa di forma: 0100 =
(Indietro). Modo arresto: Inerzia
B Usa due set di rampe
Indietro 18:55 Modifica
2 — Impostazioni supplementari: limiti
0 Selezionare Limiti e premere (Seleziona) locale® (¥ ALSHED =00 H=
(0 (¥)). —
Impostazioni principali
A Macro: ABB Standard
Motore 3
Marcia, arresta, niferimenta 3
Rampe 3

Lirniti L4

ndi 1855

Seleziona

[Indietro
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Regolare i parametri secondo le proprie esigenze. Tocale<® (™ ALSHA0 =00 1=
Selezionare un parametro e premere Lt
(Modifica). Frequenza minima: 50.00 Hz
Dopo avere effettuato le regolazioni, tornare al Frequenza massima: R0.00 Hz
menu Impostazioni principali premendo Carrente massima: 374 A
(Indietro).

Indietro 18:55 Modifica
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NL — Beknopte opstartgidsOpstarten met de Eerste-start assistent op een assistent-

NL — Beknopte opstartgids

Deze gids beschrijft het opstarten van de omvormer via de Eerste-start assistent op
het assistent-bedieningspaneel.

Opstarten met de Eerste-start assistent op een assistent-
bedieningspaneel

Veiligheid <>

0 Controleer dat de installatiewerkzaamheden voltooid zijn. Controleer dat de omvormerkap
en het kabelingangsblok, indien meegeleverd, op hun plaats zitten.

n Controleer of het starten van de motor geen gevaar oplevert. Ontkoppel de
A aangedreven machine als er een risico van schade bestaat bij een eventueel

verkeerde draairichting.

Tips bij het gebruik van het assistent-bedieningspaneel

De twee commando's onder aan het display
(Opties en Menu in de figuur rechts), tonen de
functies van de twee softkeys en die

zich onder het display bevinden. De commando's Locald (¥ ACS580 $0.0 He |

. . Output frequency 0 00
die aan de softkeys toegewezen zijn variéren He .
afhankelijk van de context. ‘[Lﬂnmr current

Gebruik de toetsen (1), (), (4] en (v) om de
cursor te bewegen en/of waarden te wijzigen,
afhankelijk van het actieve scherm.

De toets @ toont een context-gevoelige help-
pagina.

Motor tarque
%

Qptions

1 — Geleide instellingen van de Eerste start assistent:
Taal, datum en tijd, en nominale waarden van de motor

0 Houd de gegevens van het motortypeplaatje bij u.
Schakel de voeding van de omvormer in.

0 De Eerste start assistent leidt u door de eerste Enalish
keer opstarten. DEgL,ItSCh
De assistent begint automatisch. Wacht totdat het Suomi
bedieningspaneel het scherm rechts hiernaast Francais
to-ont. ) . ) Italiano
Kies de taal die u wilt gebruiken door deze te Mederands
markeren (indien deze nog niet gemarkeerd is) en Svnska -
op (OK) te drukken.

Opmerking: Nadat u de taal geselecteerd heetft, OK*»

duurt het een paar minuten voordat het bedie-
ningspaneel gewekt is.
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Selecteer Start set-up en druk op
(Volgende).

Lokaal® (™ ACSEED +0.0 Hz

Set-up Assistent —

Omvarmer nu instellen?
Start set-up

Afsluiten & niet tonen bij inschak

Terug 19:16 VYolgende

0 Selecteer de lokalisatie die u wilt gebruiken en Lokaal® (= ACSERD 010 Fz
druk op —) (Vol de).

ruk op =) (Volgende) Localisatie | S—

Standaard eenheden:
Internationaal 3]

US standaard [Imperial]

Terug 19:16 VYolgende
0 V\./ijzig"zo nodig de eenheden die op het paneel te [okaal® €% ALS580 010 H=
zien zijn. Conhoden —

» Ga naar het bewerkscherm van een geselec-
teerde regel door op () te drukken.

+ Scroll door het scherm met @ en @

Wijzig de display-eenheden, indien nodig

Yermogen:

Termperatuur: Cw
Ga naar het volgende scherm door op @ Koppel M-
(Volgende) te drukken. Munteenhaid: EUR»
Terug 19:16 Yolgende
O Om een waarde te selecteren in een bewerkings- Lokaal®> (= ALSERD =00 H:z
scherm: :
] Yermogen:
* Gebruik @ en @ om de waarde te selecteren. _
Druk op &) (Opslaan) om de nieuwe instelling k
te accepteren, of druk op (Annuleren) om P
terug te gaan naar het vorige scherm zonder iets
te wijzigen.
Annuleren 11:39 Opslaan
0 Stel de datum en tijd in, en ook de displayformats [okaal® €% ACS5a0 =00 Hz
van datum en tijd. - -
Datum & tijd | S—
» Ga naar het bewerkscherm van een geselec- Voer de huidige datum en fid in
teerde regel door op () te drukken. n J e
Datum
+ Scroll door het scherm met @ en @ Tijd 15:-16:38 w
Ga naar het volgende scherm door op Taon datum als dag.maandjaar »
(Volgende) te drukken. Toon tijd als oy w
Terug 19:16 VYolgende
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Om een waarde te wijzigen in een bewerkings-

O Lokaal® (™ ACSERD 0.0 Hz
scherm:
] ] Datum
« Gebruik () en (»] om de cursor naar links en
rechts te verplaatsen. Dag Maand  Jaar
- Gebruik (4] en (v] om de waarde te wijzigen. []8 201 4
- Druk op (Opslaan) om de nieuwe instel- ' o .d
ling te accepteren, of druk op (Annule- InFiag
ren) om terug te gaan naar het vorige scherm
zonder iets te wijzigen. Annuleren 19:16 Opslaan
O Om de omvormer een naam te geven die boven- Lokaal® (= ACSERD 010 Fz
aan wordt weergegeven drukt u op (»J. . -
Maamgeving van omvo... EE——]

Als u de standaard naam (ACS580) niet wilt wijzi-

gen, gaat u meteen naar het instellen van de
nominale waarden van de motor door op &—)
(Volgende) te drukken.

Voor informatie over het bewerken van tekst, zie
ACS580 firmware manual (3AXD50000016097
[Engels]).

De naam staat hovenaan het scherm,
zodat makkelijker te zien is welke
motor door deze omvormer gestuurd
wordt.

Maam omvormer

Terug 19:16

VYolgende

Raadpleeg het motortypeplaatje voor de volgende instellingen van de nominale waarden van
motor. Voer de waarden exact hetzelfde in als op het motortypeplaatje.

de

Voorbeeld van een typeplaatje van een (asynchrone) inductiemotor: myéh parempi

(&

ABB Motors C€ %
3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [«
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vimin | A [cos ®[IAIN]tE/s
690Y | 50 |30 | 1475 | 325 [0.83
400D | 50 | 30 | 1475 | 56| 0.83
660Y |50 [30 [1470 [ 34 [o0.83
380D |50 |30 [1470 | 59 [0.83
415D | 50 | 30 | 1475 | 54 [0.83
440D | 60 | 35 [1770 | 59 |0.83
Cat.no _ 3GAA 202 001 - ADA
6312/C3 & 6210/C3 [ 180 ko
IEC 34-1
& )
moottori

Controleer dat de motorgegevens juist zijn. De
waarden zijn voorgedefinieerd op basis van
omvormergrootte, maar u dient te verifiéren dat ze
overeenkomen met de motor.

Begin met het motortype.

Nominale cos ® en nominaal koppel van de
motor zijn optioneel.

Druk op &) (Volgende) om door te gaan.

Lokaal® (™ ACSEED +0.0 Hz

Mominale waarden mo... EEC

Kijk naar de waarden op het
motortypeplaatje en voer ze hier in:

Stroom:

Spanning: 4000w

Frequentie: 5000 Hzmw
Terug 18:17 VYolgende
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Deze stap is optioneel, en vereist dat de motor
gedraaid wordt. Doe dit niet als het enig risico met
zich meebrengt, of als de mechanische opstelling
dit niet toestaat.

Om de draairichtingtest uit te voeren, markeert u
Laat de motor draaien en drukt u op
(Volgende).

Lokaal® (™ ACSEED +0.0 Hz

Draairichting test? [

Motor laten draaien om richting te
controleren?

Miet nu
Laat de motor draaien

Terug 18:17 VYolgende

0 Druk op de Start toets op het paneel om de Lokaal® (= ACSERD 010 Fz
omvormer te starten.

Druk op Start [

Waarschuwing: Totdat set-up voltooid
is, zijn veiligheidsfuncties niet actief
en is het motortoerental 5 Hz.

Druk nu op Start om de motor te laten
draaien, en contraleer daarna de
| R

Controleer de draairichting van de motor.

Als deze voorwaarts is, selecteer dan Ja, motor
draait voorwaarts en druk op (Volgende)
om door te gaan.

Als de draairichting niet voorwaarts is, markeer
dan Nee, leg richting vast en druk op

Terug 18:17
Lokaal®  {_ ACSERD +5.0 Hz
Is dit voorwaarts? L |

Kiezen van “MNee, leg richung wast”
laat de omvormer wan richting
wijzigen, en noemt de nieuwe richting
“yoorwaarts”,

(Volgende) om door te gaan. Ja, motor draait voorwaarts [l
Moo lan richting wasr
Terug 18:40 Vulgendel
O Indien u een backup wilt maken van de instellin- [okaal®  (* 405580 =00 Hz
gen tot nu toe gedaan zijn, selecteert u Backup Backup maken? —

en drukt u op (Volgende).
Indien u geen backup wilt maken, selecteert u
Niet nu en drukt u op (Volgende).

Kopieert alle instellingen naar backup-
file, opgeslagen in paneel. Ga naar
Menu = Backups om hackup terug te
zetten.

LI

Baclin
Terug 18:40 Volgende |
m De eerste start is nu voltooid en de omvormer is Lokaal® (= ACSERD 010 Fz

gereed voor gebruik.

Druk op (Gereed) om naar het Home-
scherm te gaan.

Eerste-start voltooid
Ormyarmer is gereed voor gebruik.
Start/Stop:
Craairichting:
Referentie [freq):

on
oIz
Al1 geschaald

Terug 18:40 Gereed
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O Het Home-scherm, dat de waarden van de Lokaal® (= ACSERD =00 Hz
geselecteerde signalen monitoort, wordt op het = =
Uitgangsfrequentie 0 [] 0 ‘
Hz .

paneel getoond.
Motarstroom
{. 0.00p

Motarkoppel
o 0.0
Opties 18:40 Menu
2 — Aanvullende instellingen in het menu Primaire instellingen <>
0 Alle aanvullende aanpassingen, bijvoorbeeld Lokaal® (¥ ACSEED =00 Hz
macrp, hellingen, en limieten kunt u uitvoeren Hoofdmenn
vanuit het Hoofdmenu — druk op @ (Menu)
om naar het Hoofdmenu te gaan.
Selecteer Primaire instellingen en druk op ie 1/0 .
(Selecteren) (of (»)). i
We raden aan om ten minste de volgende aanvul- EE Diagnostiek L
lende instellingen uit te voeren: [ o 1PN . -
» Kies een macro of stel start, stop en referentie- Afsluiten 15:40 Selecteren
waarden individueel in Lokaald ™ ACSERO 0.0 Hz
* Hellingen Primaire instellingen
* Limieten A Macro:
Met het menu Primaire instellingen kunt u ook Mator _ -
instellingen aanpassen met betrekking tot de Start, stop, referentie >
motor, PID, veldbus, geavanceerde functies en Hellingen *
klok, regio en display. Bovendien bevat het menu || Limigten -
een item om het Homescherm van het paneel te Terug T840 Selecteren

resetten.

Om meer informatie te krijgen over de menu-items
van de Primaire instellingen, drukt u op @ omde
helppagina te openen.

2 — Aanvullende instellingen: Start, stop en referentiewaarden

] Indien u geen macro wilt gebruiken, definieer dan [okaal® (= ACSEE0 =00 1=
de instellingen voor start, stop en referentie: Primaire | "
) rimaire instellingen

(S:;T:::(:Z:esr:)az:;fs(t::]?, referentie en druk op =) A Macro: ABB standaard

) Matar [

Start, stop, referentie 3

Hellingen *

Limieten -

Terug '|9.:;-1-1 S.electe}en
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O

Pas de parameters aan overeenkomstig uw
behoefte.

Selecteer een parameter en, afhankelijk van het
type parameter, druk op (Bewerken) of
druk op (Selecteren) (of ().

wanneer u de instellingen wijzigt, wijzigt u ook het

Lokaal®> ™ ACSHR0 *0.0 Hz

Start, stop, referentie

& vans Al direct /&
AlT schaling 3
atart/stop/richung v.... DI start/st.

- . ! Secundaire bedieningslocane Uit w
gebruik van de 1/O-signalen in de omvormer. Zorg Constante frequenties Aanw
er voor dat de actuele 1/0O-bedrading en het gebruik || = ITeq
van I/O in het besturingsprogramma met elkaar Terug 18:41 Bewerken
overeenstemmen. U kunt het huidige /0 gebruik
controleren in het I/O menu onder het Hoofdmenu.

Nadat u de aanpassingen gedaan heeft, gaat u
terug naar het menu Primaire instellingen door
op (Terug) te drukken.
2 — Aanvullende instellingen: Hellingen
(acceleratie- en deceleratie-tijden voor de motor)
[]| Selecteer Hellingen en druk op (Selecteren) | =T 9 Acaran 0,

(of ().

Primaire instellingen

A Macro: ABB standaard
Matar
Start, stop, referentie 3

Limieten -

Terug 19-:-;-1.1 S.electe}en

Pas de parameters aan overeenkomstig uw
behoefte.

Selecteer een parameter en druk op
(Bewerken).

Lokaald ™ ACSERO =00 Hz

Hellingen
00 s
200008

Deceleratietd:

Nadat u de aanpassingfen g.eda}an he(Ieft, gaatu Yorm tijd: 0100 s
o D Tomug) e cruden. | e s
T;arﬁg — 19:4] - Eéwerken
2 — Aanvullende instellingen: Limieten
0 Selecteer Limieten en druk op (Selecteren) [okaal® €% ACS580 =010 Hz

(of ().

Primaire instellingen

A Macro: ABB standaard
Matar -
Start, stop, referentie 3
Hellingen 3
|Terug 18:41 Selecteren
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O Pas de parameters aan overeenkomstig uw Tokaal (™ ALS5HA0 =00 1=
behoefte. T
imieten
Selecteer een parameter en druk op =] Minimum frequentie: A0.00 Hz
(Bewerken). Maximum frequentie: 50.00 Hz
Nadat u de aanpassingen gedaan heeft, gaat u Waximurm stroom: 394 A

terug naar het menu Primaire instellingen door
op (Terug) te drukken.

Terug 18:41 Bewerken
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PL — Skrécona instrukcja uruchamiania

Ta instrukcja opisuje sposéb uruchamiania przemiennika czestotliwosci przy uzyciu
Asystenta pierwszego uruchamiania na panelu sterowania asystenta.

Uruchamianie za pomoca Asystenta pierwszego
uruchamiania na panelu sterowania z asystentami

Bezpieczenstwo

0 Upewnic¢ sie, ze prace montazowe zostaty zakoriczone. Sprawdzi¢, czy ostony przemien-

nika czestotliwosci i skrzynki kablowej znajdujg sie na miejscu.

n Sprawdzi¢, czy uruchomienie silnika nie spowoduje zadnego niebezpieczenstwa.

Sciwy kierunek obrotéw silnika.

Odtaczy¢ napedzane urzadzenie, jesli istnieje ryzyko uszkodzenia przez niewta-

Wskazoéwki dotyczace uzywania panelu sterowania z asystentami

Dwie komendy znajdujgce sie w dolnej czesci
wyswietlacza (Options i Menu widoczne na ilu-
stracji po prawej stronie) odpowiadajg funkcjom
dwéch przyciskow i znajdujacych sie
pod wyswietlaczem. Te dwie funkcje przypisane
do przyciskdw moga by¢ rézne w zaleznosci od
kontekstu.

Nalezy uzy¢ klawiszy (<), (), (4] i (¥) do przesu-
wania kursora i/lub zmiany wartos$ci w zaleznosci
od aktywnego widoku.

Klawisz @ powoduje wyswietlenie strony pomocy
uzaleznionej od kontekstu.

[Locslo ¢ acssen
Output frequency
Hz

Mator current

s

Motor tarque
%

Qptions

1 — Ustawienia Asystenta pierwszego uruchamiania:
Jezyk, data i godzina oraz wartosci znamionowe silnika

0 Przygotowac dane z tabliczki znamionowe;j silnika.
Wiaczyé przemiennik czestotliwosci.

n Asystent pierwszego uruchamiania wspiera uzyt-
kownika podczas pierwszego uruchomienia.
Jest on uruchamiany automatycznie. Zaczekac,
az na panelu sterowania pojawi sie widok przed-
stawiony po prawej stronie.

Wybra¢ zadany jezyk, pods$wietlajac go (jesli nie
jest juz podswietlony), i nacisngé przycisk Q=)
(OK).

Uwaga: Po wybraniu jezyka wzbudzenie panelu

Francais
Italiana
Mederlands
Svenska
Espafio
Tiirkce
Palski
0K »

sterowania zajmuje kilka minut.
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O

Wybra¢ opcje Rozpocznij konfiguracje, a
nastepnie nacisng¢ przycisk (Dalej).

Lokaln. ¢ (™ ACSERD
Asystent konfiguracji

+0.0 Hz
——

Skonfigurowac przemiennik
czgstotliwosci teraz?

Rozp

-znij konfiguracyg
WividZ 1 nie pokazu) prey wiqcz. zasilan

Wstecz 18:04 Dalej
0 Wyt_)rac’: !okalizgc{(e, ktora Ir)naI z.ostac': uzyta, i Lokaln. @ = ACSERD =00 Hz
nacisnaé przycisk G— (Dalej). Lokalizacja

Ustawienia domysine jednostek:
Miedzynarodowe [5l)

Amerykariskie [Impenalne]

Wstecz 18:04 Dalej
0 W razie |potrzeby zmienic¢ jednostki wyswietlone Cokaln, & €% ALS580 010 H=
na paneiu. Jednostki | —

* Przejs¢ do widoku edycji wybranego wiersza,
naciskajgc przycisk Ol
* Widok mozna przewija¢ przy uzyciu przyciskéw
i

Imier wyswietlang jednostke, jesli to
konieczne.

Temperatura: “Cw
Przejs¢ do nastepnego widoku, naciskajgc przycisk || moment Mm =
Dalej).
( i) Wstecz 18:04 Dalej
O Aby wybra¢ warto$¢ w widoku edycji: Lokal. % ¥ ACSERD =00 H:z
* Przy uzyciu przyciskéw @ i @ wybrac¢ wartose. |["mMac:
Nacisng¢ przycisk (Zapisz), aby zatwierdzi¢ _
nowe ustawienia, lub nacisng¢ przycisk KM
(Anuluj), aby wréci¢ do poprzedniego widoku bez
wprowadzania zmian.
Anuluj 11:44 fapisz
0 Ustawi¢ date i godzine oraz format wyswietlania Lokaln. @ = ACSERD 010 Fz
daty i godziny. - - -
Data i godzina | S—

* Przejs¢ do widoku edycji wybranego wiersza,
naciskajgc przycisk 0.
* Widok mozna przewija¢ przy uzyciu przyciskéw
i
Przejs¢ do nastepnego widoku, naciskajgc przycisk

(Dalej).

18:05:07 »
dzier.miesigc.rok »
24-godzinny »

Godzina
Format daty
Format godziny

Whstecz

18:05 Dalej
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O Aby zmieni¢ warto$¢ w widoku edycji: Lokaln. @ = ACSERD =00 Hz

- Za pomocg przyciskow (1) i (») przesuna¢ kur-
sor w lewo lub prawo.

+ Przy uzyciu przyciskow @ i @ zmienié war- Dzieri Mies. Fin

[5.08.2014

- Nacisnaé przycisk (Zapisz) aby zatwier-

Data

dzi¢ nowe ustawienie, lub nacisngc¢ przycisk Wrorek
(Anuluj) aby wréci¢ do poprzedniego - -
widoku bez wprowadzania zmian. Anuluj 18:05 Zapisz
O Apy nadac’:_ przer'nignnikowi czlesto_tliwo'éc_i nazwe, |[[okaln. @ €= ALS5R0 =00 Hz
ktéra bedzie wyswietlana w gérnej czesci ekranu, . -
nacisnaé przycisk (o). Mazwa przemiennika [ m—

Jesli domysina nazwa (ACS580) nie ma byé zmie- || 12 '732.‘“33 jest WYé‘f"ietl{aga na gorze
niana, przej$¢ od razu do konfiguracji wartosci wyswistiabza panely, Watiiaac

: o N ) rozpoznanie silnika, ktorym steruje
znamionowych silnika, naciskajgc przycisk przemiennik czestotliwosci,
(Dalej).

Wiecej informacji na temat edytowania tekstu
zawiera dokument ACS580 firmware manual Wstecz 18:05 Dalej
(3AXD50000016097 [j. ang.]).

Tabliczka znamionowa silnika przedstawia nastepujgce ustawienia wartosci znamionowych

silnika. Nalezy wprowadzi¢ wartosci doktadnie takie, jakie przedstawia tabliczka znamionowa
silnika.

ja przemiennika

Przyktadowa tabliczka znamionowa silnika indukcyjnego (asynchronicznego): myoh

& ABB Motors C€ -

3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [—
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vmin | A [cos ®[IaIN]tE/s

690 Y 50 |30 | 1475 | 32,5 |0.83
400D 50 |30 |1475 | 56 |0.83
660 Y 50 |30 |1470 | 34 0.83
380D 50 |30 |1470 | 59 ]0.83
415D 50 | 30 |1475 | 54 0.83
440D 60 35 [1770 | 59 0.83
Cat. no 3GAA 202 001 - ADA

6312/C3 48 6210/C3 [ 180 kg

@. IEC 34-1 .@

parempi moottori
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O

Sprawdzi¢, czy dane silnika sg prawidtowe. War-
tosci sg predefiniowane na podstawie rozmiaru
przemiennika czestotliwosci, ale nalezy spraw-
dzi¢, czy odpowiadajg one silnikowi.

Rozpoczac¢ od typu silnika.

Warto$¢ znamionowego cos ® i warto$¢ znamio-

Lokaln. ¢ (™ ACS5ED +0.0 Hz

Wartosci znamionowe ... EE

Odszukaj wartosci na tahliczce
znarnionowe] silnika i wprowadz je w
tym miejscu:

no;/vego momentu obrotowego silnika sg opcjo- Mapiecie: 4000 w
nalne. ) NN ronn i
Nacisna¢ przycisk (Dalej), aby kontynu- Wstecz 18:05 Dalej
owac.
0 Ten krok jest opcjonalny i wymaga obracania sil- Cokaln, & €% ALS580 010 H=
ika. Ni lez k o kroku, jesli - .
nika. Nie nalezy wykonywac¢ tego kroku, jesli Test kieronka?

moze on spowodowac jakiekolwiek ryzyko lub na
jego uzycie nie pozwala konfiguracja mecha-
niczna.

Aby wykona¢ test kierunku, wybra¢ opcje Uru-
chom silnik i nacisng¢ przycisk &) (Dalej).

Uruchomi¢ silmik, aby sprawdzié
kierunek ohrotdw?

Mie teraz
Uruchom silnik

Wstecz 18:06 Dalej

Nacisng¢ przycisk Start na panelu, aby uru-
chomi¢ przemiennik czestotliwosci.

Lokaln. ¢ (™ ACS5ED +0.0 Hz

Macisénij przycisk Start T

Llwaga: do czasu zakoriczenia
konfigurac)i zabezpieczenia nie sq.
aktywne, a silnik pracuje z predkoscig

5 Hz

Macisnij przycisk Start, aby uruchomic

Whstecz 18:06

Sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnika.
Jesli silnik obraca sie do przodu, wybra¢ opcje
Tak, silnik obraca sie do przodu, a nastepnie

nacisng¢ przycisk (Dalej) aby kontynuowaé.

Jesli silnik nie obraca sie do przodu, wybraé opcje
Nie, ustal kierunek, a nastepnie nacisngc¢ przy-

Lokaln. ¢ (™ ACSEED +5.0 Hz

Czy silnik obraca sig d... W

Wivhranie opcji Mie, ustal kierunek™
zmienia kierunek pracy przemiennika i
oznacza nowny kierunek jako ,do
przodu”.

cisk (Dalej), aby kontynuowad. Tak, silnik obraca E:iE_. do przljl:]u U
|'\||n ||cr-:| l/il:ll'lll'\ﬂl/
Wstecz 18:08 Dalej |
0 Jesli wprowadzone wczesniej ustawienia majg Lokaln. © €% ALSHED =00 H=
zosta¢ zapisane, wybra¢ opcje Utworz kopie . .
zapasowa, a nastepnie nacisng¢ przycisk Utworzyc kopig zapas... Mmm—C)

(Dalej).
Jesli nie ma by¢ tworzona kopia zapasowa,
wybra¢ opcje Nie teraz, a nastepnie nacisngc

przycisk (Dalej).

Kopiuje wszystkie ustawienia do pliku
kopii zapasowe] w panelu sterowania.
Aby przywracic kopig zapasowa,
wyhierz Menu = Kopie zapasowe.

sz bonia zanacnua U

Wstecz 16:29 Dalej|
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Po wykonaniu tych czynnosci pierwsze urucha- Lokaln. @ = ACSERD 010 Fz
mianie zostanie zakonczone i przemiennik czesto-
tliwosci bedzie gotowy do uzycia.

Nacisnaé przycisk (Gotowe), aby przejs¢
do widoku gtéwnego.

Ukoriczono pierwsze u...

Przemiennik czgstotliwosci jest
gotowry do pracy.

Start/Stop: oI
Fierunek: oIz
Wartosé zadana [czest) Skalowane ...
Whstecz 18:29 Gotowe
Na panelu wy$wietlony zostanie widok gtéwny Lokaln. & ™ ACS5ED =10 H: <>
pozwalajgcy na monitorowanie wybranych sygna- — '
oW, Czestotlimost wyjsci... 0 [] 0 ‘
Hz -

<)Iira[d silnika UUU]’

gnment silnika 00

Opcje 18:31 Menu

2 — Ustawienia dodatkowe w menu Ustawienia gtéwne

Wprowadzi¢ wszelkie dodatkowe zmiany, takie jak Lokaln. & (™ ACSEE0 =00 Hz
makro, rampy i limity, zaczynajgc w Menu gtéwne Menu glowne -

— nacisna¢ przycisk (Menu), aby otworzyé
Menu gtéwne). E Ustawienia gldwne -

Wybra¢ opcje Ustawienia gtéwne, a nastepnie ie We /wy .

nacisna¢ przycisk (Wybierz) lub 0. o

Zaleca sie wprowadzenie przynajmniej nastepuja- EE Diagnestyka L

cych ustawien dodatkowych: [« B . .

* Wybraé makro lub ustawi¢ indywidualne warto- WyjdZ 18:31 Wybierz
$ci uruchomienia, zatrzymania i zadawania Lokaln. ¢ ™ ACSER0 0.0 Hz

» Rampy Ustawienia glowne

* Limity A Makro: da

W menu Ustawienia gtéwne mozna zmienia¢ Silnik *

réowniez ustawienia zwigzane z silnikiem, regula- Start, stop, wartosc zadana >

torem PID, magistralg komunikacyjng, funkcjami Rampy L

zaawansowanymi i zegarem, regionem i wyswie- Lirnity >

tlaczem. Dodatkowo menu zawiera pozycje umoz- Wstecz B Wybierz

liwiajgca zresetowanie widoku gtéwnego panelu.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji o elementach
menu Ustawienia gtéwne, nalezy nacisng¢ przy-
cisk @ w celu otwarcia strony pomocy.
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2 — Ustawienia dodatkowe: Wartosci uruchomienia, zatrzymania i

zadawania

Jesli makro nie ma by¢ uzywane, nalezy zdefinio-
wac wartosci uruchomienia, zatrzymania i zada-
wania:

Lokaln. ¢ ™ ACSER0 +0.0 Hz

Ustawienia glowne

ABB standard

] . A Makro:
Wybra¢ opcje Start, stop, wartos¢ zadana, a ilnik .
nastepnie nacisng¢ przycisk (Wybierz) lub T —— "
’ Rampy 8
Limnity (S
Wstecz 18:32 Wyhierz
Dostosowa¢ parametry do potrzeb. Lokaln, & (™ ACSESD =00 Hz

Wybrac¢ parametr i w zaleznosci od typu parame-
tru nacisnaé przycisk (Edytuj) albo
(Wybierz) lub ().

Po zmianie ustawien zmieniany jest réwniez sposob
uzycia sygnatéw we/wy w przemienniku czestotliwo-
$ci. Sprawdzi¢, czy rzeczywiste okablowanie we/wy i

Start, stop, wartos¢é zadana

dana o

Al hezposrednio
skalowanie 41 -
Start/stop/kierunek z; Start/stop D...

. ; . Drugie miejsce sterowania iyt .
uzycie we/wy w programie sterujgcym sg zgodne. o . . e
Mozliwe jest sprawdzenie biezgcego uzycia welwy ||Wstecz 18:32 Edytuj
w menu I/O (We/wy) w menu gtéwnym.

Po wprowadzeniu zmian przej$¢ do menu Usta-
wienia gtéwne, naciskajgc przycisk &)
(Wstecz).
2 — Ustawienia dodatkowe: Rampy
(czas przyspieszania i zwalniania dla silnika)
Wybrac¢ opcje Rampy, a nastepnie nacisna¢ przy- Lokaln, & (™ ACSEE0 =00 Hz

cisk &) (Wybierz) lub ().

Ustawienia gléwne

ABB standard

A Makro:
Silnik -
Start, stop, wartosé zadana 3
Rampy 3
Limnity -
Whstecz 18:32 Whbierz
Dostosowac parametry do potrzeb. Lokaln. & €= ACSEE0 =00 1=

Wybrac¢ parametr i nacisngé¢ przycisk (Edy-
tuj).

Po wprowadzeniu zmian przej$¢ do menu Usta-
wienia gtéwne, naciskajac przycisk &)
(Wstecz).

Rampy
FI

Czas zmrlniania. 20000 s
Fsztalt czasu: 0100s
Tryb zatrzymania: Wiyhieg

B Uzyj dwach zestawdw ramp

Wotecz 832

Edytuj
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2 — Ustawienia dodatkowe: Limity

Wybra¢ opcje Limity, a nastepnie nacisna¢ przy- | [Tokaln. & ¥ ACSERN =00 H:z

cisk Q=J (Wybierz) lub (3]. Ustawienia glowne —
A Makro: ABB standard
Silnik -
Start, stop, wartosc zadana 3
Rampy *

53z wybierz] | O

[Wstecz
Dostosowac parametry do potrzeb. [okaln. & €% ACSEE0 =00 1=
Wybraé¢ parametr i nacisna¢ przycisk (Edy- | [Gimity
tuj). Minimalna czestotiwose:  -50.00 Hz
Po wprowadzeniu zmian przej$¢ do menu Usta- Malksymalna czestotiwose: B0.00 Hz
wienia gtéwne, naciskajgc przycisk &) Maksymalny prad: 394 A
(Wstecz).

Wstecz 18:32 Edytuj
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PT — Guia de inicio rapido

Este guia descreve como inicializar o inversor de frequéncia utilizando o assistente
de inicializagao no painel de controle.

Dando inicio ao assistente de inicializagao no painel de
controle

Seguranga

Certifique-se de que a instalagéo tenha sido concluida. Certifique-se de que a tampa do
inversor de frequéncia e a caixa de cabo, se inclusas, estdo em seu devido lugar.

Verifique se a partida do motor ndo provoca nenhum perigo. Desacople a maquina
que sera acionada se houver risco de danos no caso de rotagdo no sentido incorreto.

Dicas sobre como utilizar o painel de controle

Os dois comandos na parte inferior do visor
(Opgoes e Menu na figura a direita) exibem as
fungbes das duas teclas e (&), localiza-
das abaixo do visor. Os comandos atribuidos as
teclas variam dependendo do contexto.

Use as teclas (1), (), (4 e (v) para mover o cur-
sor e/ou alterar valores dependendo da visualiza-
¢ao ativa.

A tecla |2 exibe uma pagina de ajuda relacionada
ao contexto.

[Localo ¢ Acssan

[E:ltput frequency 0-00]

Maror current
A

Mator torque
&

Qptions

1 - Configuragdes do assistente de inicializagao:
Idioma, data e hora e valores nominais do motor

Tenha os dados da plaqueta de identificagdo do
motor em maos.

Dé partida no inversor de frequéncia.

O assistente de inicializagdo o ajudara nessa pri-

ainda levara alguns minutos para que o painel de
controle seja ativado.

meira etapa. Mederlands

. L, . Svenska
O assistente iniciara automaticamente. Espere Esnafiol
até que o painel de controle entre na visualizagéo T?p:nu
mostrada a direita. PUII- E,E
Selecione o idioma que deseja utilizar, desta- ol

. . ) Russki

cando-o (caso ele ainda ndo esteja destacado) e P
pressionando (OK). ortugt
Observagao: Depois de selecionar o idioma, OK*»
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Selecione Iniciar ajuste e pressione

O oot Local ¢ ™ ACSERD +0.0Hz
(Seguinte). Configurar assistente —
Configurar conversor agora®
Iniciar ajuste
Sair e ndo aparecer no arrangue
Voltar 16:07 Seguinte
O Selecione a localizagéo que vocé deseja utilizar e Local & ¥ ACSERD 010 Fz
i Seguinte).
pressione (Seguinte) Localizagho
Padries da unidade:
Internacional [S)
Standard US [Imperial)]
Voltar 16:07 Seguinte
0 Altere a§ .unidades mostradas no painel, se Tocal & ¥ ACS5A0 010 H=
necessario. Unidades

* Para acessar a visualizagédo de edigao de uma
linha selecionada, pressione ().

* Navegue na visualizagdo com as teclas@ e

Alterar as unidades exibidas, se
necessaro.

Paténcia: e
Temperatura: “Cw
Para ir para a préxima visualizagéo, pressione Binaria: Mm =
Seguinte). A = o
( ) Yoltar 16:07 Seguinte
O Para selecionar um valor na visualizagéo de edi- Local ¥ ACSERD =00 H:z
gao: Poténcia:
* Use @ e @ para selecionar o valor. _
Pressione (Guardar) para aceitar a nova h
= . p
configuragao, ou pressione (Cancelar) para
voltar a visualizagéo anterior sem fazer alteragoes.
Cancelar 11:45 Guardar
0 Defina as opgdes data e hora, bem como seu for- Local & ¥ ACSERD 010 Fz
mato de exibigdo. -
Data e hora | m—

» Para acessar a visualizagédo de edigdo de uma
linha selecionada, pressione (.

* Navegue na visualizagdo com as teclas@ e

Para ir para a proxima visualizagéo, pressione

(Seguinte).

Inserir a data e hora atuais.
4w
16:08:38 »

Hara
Apresentar data como  dia.més.ano »

Apresentar hora comao 24-horas »

VYoltar 16:08

Seguinte
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Para alterar um valor na visualizagéo de edig¢éo:

O Local ¢ ™ ACE5E0 0.0 Hz
+ Use (1) e (»] para mover o curso para a esquerda Data
e direita.
- Use (4] e (v) para alterar o valor. Dia_ Mes Ano
* Pressione (Guardar) para aceitar a nova []8 201
configuracdo, ou pressione (Cancelar) ' i
para voltar a visualizagdo anterior sem fazer Terca
alteragdes.
Cancelar 16:08 Guardar
O Para dar um nome ao inversor de frequéncia que Local & ¥ ACSERD 010 Fz
sera exibido na parte superior, pressione (»].
Caso néo queira alterar o nome padrao (ACS580), Nomear o c"".‘"_ars"r -:I
pressione (Seguinte) para prosseguir & con- 0 nome sera exibido na parte superior
figuragéo dos valores nominais do motor. d-D risor df consola, facilitando a .
wisualizagdo de qual o motor que esta
Para informagdes sobre como editar texto, con- a comandar o conversor.
sulte o ACS580 Manual de firmware
(3AXD50000019826).
Voltar 16:08 Seguinte

Consulte a plaqueta de identificagdo do motor para configurar os valores nominais do motor a
seguir. Insira os valores exatamente como constam na plaqueta.

(&

ABB Motors €€ M)
3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [«
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vimin | A [cos ®[IaIN]tE/s
690Y | 50 |30 | 1475 | 325 [0.83
400D | 50 | 30 | 1475 | 56 |0.83
660Y |50 |30 [1470 | 34 |0.83
380D | 50 | 30 [1470 | 59 [0.83
415D | 50 | 30 | 1475 | 54 |0.83
440D | 60 | 35 |1770 | 59 |0.83
Cat.no  3GAA 202 001 - ADA
6312/C3 & 6210/C3 [ 180 ko
@ IEC 34-1

a7

parempi moottori

Exemplo de uma plaqueta de identificagdo de um motor de indugéo (assincrono): myéh

Verifique se os dados do motor estéo corretos. Os
valores sdo predefinidos com base no tamanho
do inversor de frequéncia, mas & necessario veri-
ficar se eles correspondem ao motor.

Comece com a opgéo tipo do motor.

Cos ® nominal do motor e torque nominal séo
opcionais.

Pressione (Seguinte) para continuar.

Local€ ™ ACSHED +0.0 Hz

VYalores nominais do m... EEE

Retirar os valores na chapa de
identificacdo do motor, e Inserir agui:

18

Carrente:

Tensdo: 4000w
Frequéncia: 5000 Hzmw
Voltar 16:09 Seguinte
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Essa etapa € opcional e requer que o motor
esteja em rotagéo. Nao realize essa etapa se ela
puder causar riscos ou se a configuragdo meca-
nica néo permitir.

Para fazer o teste de diregao, selecione Girar o
motor e pressione (Seguinte).

Local€ (™ ACSHED

+0.0 Hz

Teste de direcsio?

|

Rodar o motor para verificar sentido?
Agora ndn
Fodar o motor

Voltar 16:09 Seguinte
O Pressione a tecla Start no painel para ligar o Local & ¥ ACSERD 010 Fz
inversor de frequéncia. -
Pressionar Start [
Awiso: Até o ajuster estar terminado,
as protecies ndo estdo atvas e a
wvelocidade do motor & 5 Hz.
Pressionar Start agora para rodar o
motor e depois verigicar o sentido de
Voltar 16:09
0 Verifique a diregdo do motor. Tocal & ™ ACS5A0 FY g
Se ela estiver na diregcdo de avango, selecione Isto & direto? e—

Sim, o motor esta girando para frente e pres-
sione @ (Seguinte) para continuar.

Se a diregdo nao for de avango, selecione Nao,
corrigir diregdo e pressione (—) (Seguinte)
para continuar.

A selecdo de "Méo, corrigir sentdo”™
indica ao conversor para alterar o
sentido e denomina o novo sentido de

"direto"”.

Sim, o motor

Il&n carminic contidn

rodar para a Frentr:

Yoltar 16:10 Seguinte |
O Para fazer um backup dos ajustes feitos até Tocal® ™ ACS5A0 =010 Hz
agora, selecione Backup e pressione @ Fazer backup?

(Seguinte).
Caso nao queira fazer um backup, selecione
Agora nao e pressione (Seguinte).

Copia todas as configuracdes para
um arquivo de backup armazenado na
consola. Para restaurar um hackup,
wa para Menu = Backups.

Agora néo U
Baclin
Yoltar 16:31 Seguinte |
m A primeira inicializagédo esta concluida e o inver- Local & ¥ ACSERD 010 Fz

sor de frequéncia esta pronto para ser usado.

Pressione (Feito) para ir para visualizagio
inicial.

Primeiro arranque co...

0 conversor estd pronto & usar.

Arrancars/Parar:
Sentido:

Referéncia (freq):

o
02
EAl escalada

VYoltar

16:31

Feito
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Os valores dos sinais selecionados monitorados

tes, comegando no menu Principal — pressione
@ (Menu) para entrar no menu Principal.

Selecione Ajustes primarios e pressione &)
(Selecionar) (ou ().

Recomendamos fazer ao menos trés outros ajus-
tes:

» Escolher uma macro ou definir valores de par-
tida, parada e referéncia individualmente

* Rampas
* Limites
Com o menu Ajustes primarios, também é pos-

!  HOS SIS SEIE - Local ¢ ™ ACE5E0 0.0 Hz
pela visualizagao inicial sdo mostrados no painel. = =
Frequéncia saida 0 00 ‘
Hz -
Corrente motar
{ 0.00p
Bindrio motor
% 0.0
Opcies 16:31 Menu
2 — Ajustes adicionais no menu Ajustes primarios
Faca outros ajustes, como macro, rampas e limi- local & ™ ACS530 =00 Hz

Menu principal

E: Ajustes priméarios 3

mS E/s .
EE Diagnasticos [
[ I

Sair 16:32 Selecionar
Local ¢ ™ ACSERD =00 Hz
Ajustes primarios

/*H Macra:

sivel fazer ajustes relacionados a motor, PID, Fiel- || Motor o
dbus, fungdes avangadas e relégio, regiéo e tela. Arrancar, parar, referéncia >
Além disso, 0 menu contém um item para redefi- H_a"'_“F'aS *
nir a vista inicial do painel. Lirnites L4
Para mais informagdes sobre os itens do menu Voltar 16:32 Selecionar
Ajustes primarios, pressione @ para abrir a
pagina de ajuda.
2 — Outros ajustes: Valores de partida, parada e referéncia
Caso nédo gueira usar uma m?crq, defina os ajus- |[[ocale ¥ ACSERN =00 1=
tes de partida, parada e referéncia: Al —
Selecione Partida, parada, referéncia e pres: I:Stes prifarios
e ’ ’ i Macra: ABE standard
sione (Selecionar) (ou (»)). ﬁ’lﬂ
otor -
Arrancar, parar, referéncis -
Rampas *
Limites -
Yoltar 16:32 Selecionar
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Ajuste os parametros de acordo com suas neces-
sidades.

Selecione um parametro e, dependendo do tipo,
pressione (Editar) ou pressione
(Selecionar) (ou (»)).

Quando vocé altera os ajustes, o uso dos sinais

Local ¢ (™ ACSE30 *0.0 Hz

Arrancar, parar, referéncia

Referéncia de: Al diretamente ¢D
Al escalada 3
Arrancar/parar/sent..: D1 arranca...

’ N ) ~ Local controlo secundério Ciff »
de E/S do inversor de frequéncia também séo Frequéncias constantes Onw
alterados. A fiagdo de E/S e o uso de E/S no pro- || _ M L
grama de controle devem ser iguais. Verifique o |[¥oltar 16:33 Editar
uso atual de E/S no menu E/S no menu Principal.

Apos fazer os ajustes, retorne ao menu Ajustes
primarios pressionando (Voltar).
2 — Outros ajustes: Rampas
(tempos de aceleragao e desaceleragao do motor)
[]| Selecione Rampas e pressione =) (Selecio- local® (™ ACSERD 0
nar) (ou (»)). - — :
Ajustes primarios —M
A Macro: ABB standard
Matar -
Arrancar, parar, referéncia 3
Rampas 3
Limites -
Yoltar 16:33 Selecionar
O Ajuste os parametros de acordo com suas neces- Cocal & = ACS5A0 =00 1=
sidades. -
Rampas

Selecione um parametro e pressione (Edi-
tar).

Tempo aceler

Tempo desaceleracéo: 20000 s
Apos fazer os ajustes, retorne ao menu Ajustes Tempo farmato: 0100 s
primarios pressionando (Voltar). Mado paragem: Inéreia
B Usar dois conj de rampas
Yoltar 16:33 Editar
2 — Outros ajustes: Limites
[]| Selecione Limites e pressione (Selecio- Tocal® (¥ ALS5ED e
nar) (ou () Ajustes primarios —M
A Macro: ABB standard
Matar -
Arrancar, parar, referéncia 3
Rampas 3
Limites »

|VH|J.|Htar 15:;3&3“ ISe.Iecilllnar
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Ajuste os parametros de acordo com suas neces- Cocald ¥ ACSERN =00 1=
sidades. Limitos
Selecione um parametro e pressione (Edi- aL JR— 0,00 Hz
tar). Frequéncia maxima: 50.00 Hz
Apos fazer os ajustes, retorne ao menu Ajustes Corrente maxima: 394 A
primarios pressionando (Voltar).

Yoltar 16:33 Editar
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RU - KpaTkoe pykoBoacTBO No BBoAY B
aKcnnyatauuro

B aTtom pykoBoacTBe onucbhiBaeTCs Npouecc BBoAa NpMBoAa B 3KCNyaTauuio ¢
NMOMOLLbIO MOMOLLHMKA NEPBOro 3anycka Ha UHTENMEKTYarnbHON NaHenu ynpasneHns.

BBop B 3kcnnyaTauuio ¢ NOMOLL LI NOMOLLHMKa NepBoro
3anycka Ha MHTenneKkTyanbHOW NaHenu ynpasneHus &

TexHuKa 6e3onacHocTH

‘:‘ YbeanTech, 4TO MOHTaXHbIe paGOTbI 3aBepLUeHbl. Y6enutecs, 4TO KPbILWKWX NnpuBoda 1
kabenbHon K0p06KVI (ecnvn OHU BKJTHOYEHbI B KOMMNIEKT I'IOCTaBKVI) HaxogAaTcA Ha cBOeEM
MecTe.

‘:l Y6eauTech B TOM, 4TO nycK ABuUraTens He CTaHET NPUYMHOM OMAacHOM CUTyaLun.
OTtcoepuHuTte ﬂpVIBOAVIMbWI B ABNXXeHne MexaHu3m, ecnn cyuiecTBsyeTt onac-
HOCTb noBpexaeHusa 060py.q03aHM;| B Cny4Yae HenpasuinbHOIo HanpasnieHna Bpa-
LeHnA.

CoBeTbl N0 UCMOJIb30BaHUIO MHTenﬂeKTyaﬂbHOVI naHenun ynpasrieHns

[1Be KOMaHAbl B HUXHEN YacTu akpaHa (Mapame-
Tpbl 1 MeH Ha pucyHke cnpaBsa) ykasbiBaloT
HasHayeHue ABYyX PYHKLUMOHAIbHbIX KNaBuLL

n (&), pacronoxeHHbIX HUKe 3KpaHa. Meom & (%ACSEB]____ 2001w,
K BbD(UAHaH HacTora 0 00
OMaH[bl, HasHaueHHbIe DyHKLIMOHANBHBIM KNa- - .
BULIAM, 3aBUCST OT CUTYaLIAM. E—
s 0.00p
Kronku (O, (), (&) n (v) cnyxat ans nepemete- .0
HUS! KypPCOpa W/UN 3MEHEHWs! 3HaYEHIIA B 3aBU- i :

Mapamerpe 2319
CUMOCTU OT aKTUBHOIO nNpeacTtaBneHns.

KHonka @ NoKasblBaeT KOHTEKCTHO-3aBUCHMYIO
CTpaHULy CripaBOYHOMN CUCTEMbI.

1 — 3Ha4eHusA napamMeTpoB, 3agaBaeMbie NOMOLUHUKOM NnepBoOro 3anycka:
AsbIk, paTa m BpemMs, HOMUHalbHbIe XapaKTepucTtuku aBurarens

‘:‘ [MogrotoBbTe AaHHbIE NACMOPTHON Tabnuykn osu-
rarens.

BkntounTe nutaHve npusoga.
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O

MOMOLLHUK NEPBOTro 3anycka NOMOraeT BbIMon-
HUTb NepBbIi 3anyck.

MOMOLLHUK HauMHAET pPaGoTaTk AaBTOMATAYECKH.
MomoxauTe, Noka Ha NaHenu ynpaeneHus He nosi-
BUTCS M30GPaXeHMe, NoKasaHHOe CripaBa.
BuiGepuTe A3bIK, BLIAENNB €r0 (€CNM OH ellje

He BbIGPaH), U HaXMUTE (OK).
NMpumeyaHme. Yepes HECKONLKO MUHYT NocHe

Italiana
MNederlands
Svenska
Espafio
Tirkce
Palski

BbIGOpa A3bika NaHemb YNpaBMneHus BbIXOAUT U3 OK >
pexuMa OXuaaHus.
[]| BbiBepuTe HauaTk HacTpoiiky 1 HaxmmTe Meen® (¥ ALSEA0 00Ty
anee).
A ) MNomowHuE HacTpoiikun ——

Hactpoute npueoa ceiqac?
Hauare HacTpoiky

Beiiitit  He nokazeieate NPpK BEN. NKHT3

Hasag 2251 Nlanee
(7| Buopure chrewy eavn wsuepers Moo & C¥ ACSEEl __ *007a
’ Nokanuzauua —

E,ﬂ,lr'Ile'ILl,bI HIMEDEHHAA, HCNONBIYEMEIER
Ao YMOonYaHKHY.

| apoaneie [CH)
Cranaapt CLUA (6puTaHckue)

Hasag 2251 Nlanee

0 Ecnun HeobxoanMmMo, nsMeHUTe eauHuLbl n3mepe- Mecth @ (% ALSERD =007y
HUS, yKasaHHble Ha NaHenu.

Eaunnubl uzmepenna | E—

- [Insi nepexofa Ha akpaH PefakTUPOBaHus!
BbIGpaHHOI cTpoku HaxumaiiTte (»).

[MpK HEOBXOAMMOCTH M3M BHWTE
OTOAPAKARMBIE @AHHWLE] HIM BREHHA.

« Ons npo%yn(m 1306 paxkeHns UCronb3yiTe MoLLHOCT:
cTpenkn () v Temneparypa: Cw
MepexoauTe K crefyloLeMy aKkpaHy, HaxuMasi K pYTALLMA 1 omM eHT: Ho e
(Danee). = =
Hasaa 2281 Nanee
] Y106k BbIGpaTE 3HAYEHNE Ha SKPaHe PEAAKTUPO- |Miactn & €9 ALG50D <000y
BaHus:
MowHocTe:
+ [Ons Bblibopa 3HAYEHUsI UCMONb3YiiTe CTPENKK
" :
Haxmute (—) (CoxpaHuTb), YTOObI NPUHATL i
HOBOE 3HaYeHue, Unm (OT™MeHa), 4TobbI
BEpHYTbCS K NpeablayLuemMy akpaHy 6e3 BHeceHus
N3MEHEHUI.
Ormena 11:48 Coxpanuts
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0O YcTaHoBwTe AaTy v Bpems, a Takke GopMar oTo- | [Hiecr s ¢ ALSha] 00Ty
BpaxeHus AaTbl Y BPEMEHW. :
P A P Narta u epema | S—
+ [Ins nepexona Ha aKpaH peaakTUpoBaHus B
o o« EEAWTE TEKYLLKWE HAYEHHA 43Tkl H
BbIGpaHHOIt cTpoku Haxkumaiite (»). EpemEHY.
[N NpoKPYTKM N30BPpaxeHUs CnosbaynTe ; 14 w
CcTpenkni) v Bpema 225204
MepexoanTe K crieaytoLemy aKpaHy, Haxumas Moka3bIBaTe 43TY KAK A8HE.MECAL,.. »
&) (Oanee). = —
Hasaa 2252 Nanee
O YT06bI U3MEHWTL 3HAYEHNE Ha BKPaHE PefaKTU- | IHlecrd ¢ ALShE] 00Ty <>
poBaHus:
Nara

« Crpenkv () n (¥ nossonsioT nepemellatb
KypCop BfEBO U BMpaso. On. Mec. Moa

* Ona M3M6®6HM§H3‘46HMQ ncnonb3ynTe U 8 201

CTpenku n

¢ Haxmute (CoxpaHuTb), 4TOGLI NPUHATL
HOBOE 3HayeHue, nnu (OTmeHa), 4TobbI
BEPHYTLCA K NpeablayLLemMy aKkpaHy 6e3 BHece- Ormena 22:52 Coxpanurs
HUSI USMEHEHWNIA.

BropHuk

[]| Y706l npuceowTs npuBoay vMs, koTOpoe BYAET | Miacrn & €™ ALSHAN 00Ty
oToGpaxaTbCsA BBEpPXY, HaxmuTe cTpenky (»).
Ecnun He ByaeTe USMEHSITb UMSI, TPUCBOEHHOE Mo B
ymonuaHuio (ACS580), nepexoanTe Henocpen- Wa otofipaxcaetca B eepxHeii Hack

N 3KpaHa naHenu, 4Tofkl BbiNo BUAHD,
CTBEHHO K YCTAHOBKE HOMWHAMbHbBIX 3HAYEHUN, KakiM ABUTaTaNEM yrpABNAST aTaT
Haxumas (—) (Oanee). npMBoA.
CeefieHns 0 pedakTMpoBaHumM TEKCTa CM. B PyKO-
BogactBe ACS580 firmware manual

(3AXD50000016097 [Ha aHrn. A3bIKe]). Hasap 2252 Nanee

Hasunaueume wmenu np... EE—]

YT0bbl 3a8aThb crnepyoLwme HoOMHasbHbIE 3HAYEHUs, CM. AaHHbIe Ha NacnopTHON Tabnuyke
asuratens. Beognmble 3Ha4eHUs OMKHbLI TOMHO COBMadaTh C YKa3aHHbIMW Ha MNacropTHOWN
Tabnuyke gsuratens.

MpumMep nacnopTHoOi TaBNUYKM aCUHXPOHHOTO ABUraTens:

& ABB Motors C€ -

3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [—
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vimin | A [cos ®[IaIN]tE/s

690 Y 50 |30 | 1475 | 32,5 |0.83
400D 50 |30 |1475 | 56 |0.83
660 Y 50 |30 |1470 | 34 0.83
380D 50 |30 |1470 | 59 ]0.83
415D 50 | 30 |1475 | 54 0.83
440D 60 35 [1770 | 59 0.83
Cat. no 3GAA 202 001 - ADA

6312/C3 48 6210/C3 [ 180 kg

@. IEC 34-1 .@
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MpoBepbTe NPaBUIBLHOCTb AaHHbLIX ABUraTENS.
3HaueHus nNpeaBapuTENbHO ONpeaensioTes
MCXOAs U3 MOLLHOCTU NPUBOAA, HO HEOGXOAUMO
y6eanTbCsl, YTO OHU COOTBETCTBYIOT ABUTaTEN!o.
HaynwuTe ¢ TUna gBuraTens.

HomuHanbHble 3HaveHus cos®d n KpyTALwero

Mecth. ¢ ™ ACSRED

Homuu. snavennna ABHI...

0.0y
[ m—

BBE,ﬂ,HTE JHA4YEHHWA C I'IaCI'IDFITHDﬁ
Talnu4Km ABWIATENA:

Hanpasenue:
MOMeHTa ABuraTensl SBMAOTCS YKasblBaKTCS MO Yactora: 50.00 Mu»
XenaHuio. - : R
[iNs NpoONMKeHUs HaxMuTe (Danee). Hasaa 22:52 Aanee
] 9Ta onepauus He ABNAETCS 0BA3ATENLHOM U TPe- |[[actn & ¥ ACSEED 00Ty
GyeT BpalleHusa asuratens. He BbinonHsiTe ee,
[poeepurs Hanpaenen... ]

€CINK OHa CoMnpsiKeHa C KakoW-Nn6o onacHOCTbIO
WIN eCNK MeXaHW4Yeckas cucTeMa He nossonsiet
3TOoro.

YTo6bl NPOBEPUTL HaMNpaBieHne BpaLleHus,
BbiGepute BpawaTtb AgBUraTenb 1 HaXMuTe

(Banee).

Bpawars Asuratens AnA nposepku
HanpaeneHuA"”

He cefyac

DALLATE AEMIS

Hasaa 22:83 Nanee
0 HaxmunTe nyckoByto KHOMKY Ha naHenwu Mectn® (= ALSHA0 =007y
ynpaeneHusi, YTobbl 3anycTUTb NPUBOA. Haxmure "Tyck”

Brumanuel Moka erinonHAeTca
HacTpoika, diyHkuMM DesonacHoCTy
EbIKAKYEHE], 3 H3CTOTA BRALLEHKA
AeMraTena coctaenaet b lw,

Haskmure "MMyck", 4To6e1 gBMratens
o

[MpoBepbTe HanpasneHve BpalleHus Agsuratens.

Ecnu oH BpalaeTca B NpsiIMOM HanpasneHuu,
BblGepuTe [a, ABUraTenb BpaljaeTcs B nps-
MOM HanpaBneHUn N HaxmmTe (ODanee),
4YTOGbI NPOAOIKUTb.

Ecnu oH BpalyaeTcs B 06paTHOM HanpasneHuu,
BblGepuTe HeT, U3MeHUTb HanpaBneHue u
HaXxmuTe (Manee), 4TOGbI MPOAOIMKUTB.

Hasag 2253
Mecth. ¢ (" ACSEED 50Ty
[pAamoe vanpaenenne? TN ]

Mocne ewifiopa "Het, namenuts
HanpaeneHwe' NEMBOA MaMeHART
HanpaBneHue, M HOBOR HaNpaBMNeHMe
noMevaeTcA kak 'npamoe’.

Hor usracuure uannacnouus

Hasaa 22:83 Nanee

Mpw XenaHnn CoxXpaHUTb PE3EPBHYIO KOMWIO 3HA-
YeHWi NapameTpoB, YCTAaHOBMIEHHbIX HAa AaHHbIV
MOMEHT, BbiGeprTe Co3aaTh pe3epBHY KONUK
u Haxmute —) (Oanee).

Ecnu genatb pesepBHyto kKonuio He TpebyeTcs,
BblGepuTe He cenvac n Haxmnte (Oanee).

Mectn. & (™ ALCSEAD 00y

CosaaTe pesepeHyo Ko.., TN

Bre Hactp. konupyioteA B dhain
PE3ERE. KOMMW, XPAHALLMACA B NaHenM
ynpaen. [lna socoT. pesepe. konu
nepeidgnte 8 "Meno > PesepeHbie

2318

Nanee
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Tenepb NepBbIi 3aNycK BLINONHEH 1 NPUBOL FOTOB
K aKcrnyaTaumum.

[1ns BbI30Ba 3KPAHA HAYaNLHOO NPEACTARNEHMS
Haxmute —) (BbINOMHEHO).

Mectn. & (™ ACSEED 0.0y

Mepewiii z2anyck zaeep...

[MpHEDA FOTOE K HCNONE30BAHMHD.

[Myck s oeTanoe: on
HanpaeneHue: 0l
Jdaganune [vactotal: Macwraf. sHaden

Hasaa 2379  Bueinonueno

Ha nanenun 0To6pa>KaeTc;| 3KpaH Ha4YanbHOro
npeactaBnieHnsd, Ha KOTOPOM MOXHO KOHTPOJIMPO-
BaTb 3Ha4eHuA Bbl6paHHbIX CcurHanos.

Mecth. ¢ ™ ACSRED

Bbl)(D,{l,Haﬂ HacToTa

0.0y

0.00

y
Tok Aewrartena
{. 0.00p
K pyTALLMEA MOMEHT JEMT...
) 0.0]
MNapamerpm 2319 Menio

2 — [lononHuUTenbHble HACTPOMUKN B M

€HK OCHOBHbIX HAaCTpoOekK

BbinonHuTE niobble JONONHUTENbHbLIE HACTPONKY,
HanpyUMep, HaCTPOMTE [pyrvie MaKpOChl, U3MEHNUTe
3HAYEHUS YCKOPEHUS/3aMeANEeHNs U NPEeaeroB U3
FMaBHOrO MEHI0 — HaXMUTE (MeHi0),
4yTO6bLI BOVTU B MMaBHOE MEHI0.

Bbi6epnTe OCHOBHbIE HACTPOWMKMU U HAXMUTE
(BwiGpats) (unn ().

PekomeHayeM BbINONHUTL MO KparHen mepe cne-
aytoLime AOMNONHUTENbHbIE HACTPOWKU:

Bbl6paTb MaKpOC U1 yCTaHOBUTb NO OTAENb-
HOCTM 3Ha4YeHUA nycKa, 0CTaHOBa U 3aaHuUA;

HacTpoOUTb yCKOpeHVIﬂ/3aMe,D,J'IeHMF|;

HacTpouTb NpeAenbHble 3HAYEHUsI.

C nomotubto MeHio OCHOBHbIE HACTPOMKM MOXKHO
Takke perynmpoBaTb HaCTPOWKM, OTHOCSILLMECS K
nsurarento, MNMUO-perynatopy, wuHe Fieldbus, pac-
LUMPEHHBIM PYHKLUSIM 1 YacaMm, PErMOHY 1 Auc-
nneto. Kpome Toro, JaHHOE MEHIO COAEPXKUT NMYHKT
cbpoca akpaHa Ha4anbHOro NpeacTaBneHNs Ha
naHenu.

Y7106k NONyunTb HG0onee nogpobHbie cBeaeHUs O
nyHKTax MeHio OCHOBHbI€ HaCTPOMNKUN, HAXMUTE
KHOMKY @ KOTOpasi Bbl3blBaeT CNpaBOYHYtO CTpa-
HULY.

Mectn. ¢ ™ ACSEED 00Ty

[maeHoe meno

E: OcHoBHble HACTPORKK 3

ig Beoa/eme0A [S
E" Imarnoctnka -
[ I

Brixog, 2314 Brifipats
Mectn . ™ ACSEED 00Ty

OcHoeHble HacTpoRKK

Newratene

[
Myck, ocTaHoe, sadaHue -
MnagHble w3meHeHuA (3
MpegentHele zHa4YEHHA -

Haszaa 2314 Buibparn
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2 — [lononHuTenbHbIe HaCTpOﬁKM: NyCK, OCTaHOB U 3Ha4eHuA 3a4aHusA

O

Ecnu He xenaeTe ncnonb3oBaTte Makpoc, onpeae-
nTe 3Ha4YeHua Ong nycka, octaHoBa U 3ajaHusA:

Bbl68pMTe Myck, ocTtaHoOB, 3afaHne N HaXMUTe

(BwiGpats) (nnn (»)).

Mectn . ™ ACSEED 00Ty
OcHoBHbIE HacTpoRKK

A Makpac: Cranaapr ABB
Newratene [

. 3 -
MnagHble w3meHeHuA (3
MpegentHele zHa4YEHHA -
Haszaa 2314 Buibparn
O] CKoppeKT1pyiiTe napameTpel Tak, kak TpedyeTes. [ s ™ ACS5E0 =00y

BbibepuTe napameTp u, B 3aBMCUMOCTY OT TUMa
napamerpa, HaxMuUTe (Mpaska) nnn
(BwiGparts) (nnn ().

MpY N3MEHEHUW 3HAYEHUIT NapaMETPOB OLHOBPE-
MEHHO MEHSIETCS CMOCO6 UCMOMNb30BaHUS CUTHA-

Myck, octanoe, 3aganne
JagaHue :

3 AlT Heno
Macwratuposanne All
MyckSoctanoeSHanp... D011 nyckso..

3

BropudHoe mecto ynpaeneswa  B.oow
nos BBOAA/BLIBOAA B NpuBoAe. Ybeantech, YTo
[MoCTOAHHEIE 4ACTOTHI Brn. w
(hakTMyeckoe MoAKIYEHEe BXOAOB/BbIXOA0B U - B}
ncrnonb3oBaHNe BXO40B/BbIXOAOB B NporpaMme Haszag 23:20 MNpaska
yrnpasrieHUs CornacyTcs Mexay coboit. MoxHo
NpPOBEPUTb TEKYLLEE UCMOSb30BaHNE BXO-
nos/BbixoaoB B MeHto I/O B lMaBHOM MeH1o.
Mo 3aBepLUeHUM PEryriMpoBOK BEPHUTECH B MEHIO
OCHOBHbIE HaCTPOMKHM, NS YETO HAXMUTE
(Hazap).
2 — [lononHuTesnbHbIe HACTPOMKU: NNaBHbie U3MEHEeHUs
(BpemMsa yckopeHus 1 Bpemsi 3amesieHnsa aBuratens)
O] BbiGepuTe MnaBHble M3MEHEHUS N HAXMUTE Moot ® (™ ALS5AD =00y
(BwiGpats) (nnn (»)). —
OCHDBHbIB HaCcTpOHUKH
A Makpoc: Cranaapt ABB
Nevratene [,
Myck, OCTAHOE, 3343HHE -
H.I'I:HE:HI:-IE! H3IMEHEHWA L
MpeaenbHEle HAYEHHA -
Hazaga 23:20 Brifipats
] CKOppeKTUpYINTE NapameTpbl TaK, kak TPebyeTes. |Mioim & (% ALS560 =00my

BbibepuTte napameTp n HaxmuTe (NpaBka).
Mo 3aBepLUEHWUN PErynMpPOBOK BEPHUTECH B MEHIO
OCHOBHbIe HaCTPOWMKU, 1S Yero HaXMUTE
(Hazap).

Mnaeubie uamenenna

Bpema yok

Bpema sameanequa: 20000 c
Epema hopmupoeania: 0100 ¢
Pescum ocTanoea: Mo uHepumd

® Mcnonesoeate 4ea Habopa NNagH.

P 7320

Haszaa MNpaska
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2 — [lononHuTenbHbIe HACTPOMKWN: NpeAenbHble 3HaYeHUs

Bbibepute MpepentHble 3HaueHus u HaxmuTe  |Mflocr & €% ACSH30 00T
(BbiGpats) (nm @) OcHoBHbIE HACTPORKK -
A Makpac: Cranaapr ABB
Newratene [
Myck, 0CTAHOE, 384aHHE -
MnaeHEIe WaMEeHEHKA (3
MpesentHele 3 -
[Hazag, 23:20) Bribpars <>
CKOppeKTUpYIiTE NapameTpb! Tak, kak TPe6YeTCs. |Facrn & (% ACS500 00Ty
Buibepute napametp u Haxmute Q—) (Mpaeka). Mpeaenshbie suavennn
Mo 3aBepLUeHNM PErynUPOBOK BEPHUTECH B MEHIO | (RIS EI NI Rt o S0.00 Ty
OCHOBHbIE HACTPOWKK, N5l YETO HAXMUTE Makcumansnaa vactota:  B0.00 My,
(Hasap). MWakcum aneHEI Tak: 1244

Haszaa 2330 MNpaska
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SV - Snabbguide for idrifttagning

| den har guidenbeskrivs idrifttagning av frekvensomriktaren med Uppstartsassisten-
ten pa assistentmandverpanelen.

Idrifttagning med Uppstartsassistenten pa
assistentmanoverpanelen

Sakerhet <>

0 Sakerstall att installationsarbetet ar klart. Sakerstall att frekvensomriktarens kapa och
kabelladan (om den medfodljer) ar pa plats.

n Kontrollera att det inte medfor fara om motorn startas. Koppla bort den drivna
A utrustningen om det finns risk fér skada pa grund av felaktig rotationsriktning.

Tips for anvdandning av assistentmandverpanelen

De tva kommandona langst ned pa displayen
(Alternativ och Meny i figuren till hoger), visar
funktionerna for de tva funktionstangenterna

och nedanfor displayen. Funktionstangenter- IMocr o C*arssa  suoiy
nas funktioner beror pa aktuellt sammanhang. ?:'““"” “E o 0.00
Anvand tangenterna @ @ och [(v] for att 4»
flytta markoren och/eller &ndra vérdena beroende Koo () ()
pa den aktiva vyn. G :
Mapamerpw 2319 Menw

Tangenten [ visar en sammanhangsberoende
hjalpsida.

1 - Instédllningar med Uppstartsassistenten:
Sprak, datum och tid och motorns markvarden

0 Ha motorns markskyltdata till hands.

Spanningssatt frekvensomriktaren.

0 Uppstartsassistenten leder dig genom den forsta English
idrifttagningen. Deutsch
Assistenten startar automatiskt. Vanta tills mané- Suomi
verpanelen gar in i vyn som visas till hdger. Francais
Valj det sprak du vill anvanda genom att markera Italia]w
Tod:)t_ inte redan ar markerat) och trycka pa ederlands
Obs! Nar du har valt sprak dréjer det nagra minu- =
ter innan mandverpanelen aktiveras. OK*»
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Vlj Starta konfiguration och tryck pa

O Naet Lokal ¢ ™ ACE5E0 0.0 Hz
(Nasta). Konfigurationsassistent 1
Will du konfigurera frekvensomriktaren
nu?
a konfiguration
Awsluta och visa inte vid start
Bakat 2229 Mista
O Valj lokalisering och tryck pa () (Nasta). [okal ¥ ACS500 =010 Hz
Lokalisering ——
Enhetsstandarder:
Internationell [51)
US-standard [Imperial]
Bakat 2229 Mista
0 Andra de enheter som visas pa panelen vid behov. Tokal & ¥ ACS5A0 010 H=
» Gatill redigeringsvyn for en markerad rad genom Enheter —
att trycka pa (»]. Andra wvisningsenheter vid behov.
* Rullaivyn med@ och @
Ga till nasta vy genom att trycka pa (Nasta). || Tarnperatur S
MWorment: T
Valuta: EUR»
Bakat 22:28 Mista
O Valja ett varde i en redigeringsvy: Lokal ¥ ACSERD =00 H:z
+ Anvand @ och @ for att valja vardet. Effekt:
Tryck pa (Spara) for att godkanna den nya _
installningen eller tryck pa (Avbryt) for att hk
ga tillbaka till foregaende vy utan att géra and-
ringar.
Avbryt 11:50 Spara
0 Ange datum och tid och visningsformat fér dem. Lokal® ¥ ALS5a0 =00 Hz
» Gatill redigeringsvyn for en markerad rad Datum och tid e —

genom att trycka pa (»).
* Rullaivyn med@ och @

Ga till nasta vy genom att trycka pa &—) (Nasta).

Ange aktuellt datum och tid.

Datum 0

Tid 223074 -
Yisa datum som dag.manad.ar e
Visa ud som 24-ummars »
Bakat no:10 Mista
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Andra ett varde i en redigeringsvy:

O Lokal ¢ ™ ACE5E0 0.0 Hz
« Anvand (©) och () for att flytta markaren at Datam
vanster och hoger.
« Anvand (&) och (v] fér att &ndra vardet. Dag Minad  Ar
« Tryck pa &) (Spara) for att godkanna den . []8 201 4
nya installningen eller tryck pa (Avbryt) Tied
for att ga tillbaka till foregaende vy utan att goéra 130D
andringar.
Avbryt 22:30 Spara
0 Tryck pa (»] for att ange ett namn for frekvensom- Lokal® ¥ ALS5a0 =00 Hz
riktaren som visas langst upp. :
Mamnge frekv.omr [ m—

Om du inte vill &ndra standardnamnet (ACS580)
fortsatter du direkt till konfigurationen av motorns
markvarden genom att trycka pa (Nasta).
Information om redigering av text finns i ACS580
firmware manual (3AXD50000016097 [engelska]).

Mamnet visas higst upp pa
panelskarmen och gir det littare att
se vilken motor som
frekvensomriktaren styr.

Frekvensomriktarnamn

Bakat 22:30 Mista

Se

motorns markskylt for féljande motordata. Mata in vardena exakt sa som de anges pa
motorns markskyilt.

Exempel pa markskylt pa en asynkronmotor:

(7 N\
© ABB Motors C€ ¢
3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [«
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vimin | A [cos ®[IaIN]tE/s
690Y | 50 |30 | 1475 | 325 [0.83
400D | 50 | 30 | 1475 | 56 |0.83
660Y |50 |30 [1470 | 34 |0.83
380D | 50 | 30 [1470 | 59 [0.83
415D | 50 | 30 | 1475 | 54 |0.83
440D | 60 | 35 |1770 | 59 |0.83
Cat.no  3GAA 202 001 - ADA
6312/C3 & 6210/C3 [ 180 ko
@. IEC 34-1 .@

Kontrollera att motordata ar korrekta. Vardena ar
fordefinierade baserat pa frekvensomriktarens
storlek men du bor verifiera att de motsvarar
motorn.

Starta med motorns typ.

Motorns nominella cos® och markmoment ar till-
val.

Tryck pa (Nasta) for att fortsatta.

Lokal®> (™ ACSHRD +0.0 Hz

Motorbérvirden [ —

Ange wirdena, som finns pa motorns
namnplat, har:

Spanning: 4000w
Frek\rens ED DD Hz»
Bakat 22:30 Mista
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Det har steget ar valfritt och kraver rotering av
motorn. Gor inte detta om det kan orska risker
eller om den mekaniska konfigurationen inte tilla-
ter det.

Gor riktningstestet genom att markera Rotera
motorn och trycka pa ) (Nista).

Lokal ¢ ™ ALSEA0 Z0.0 Hz
Riktningstest? [
Ratera motorn fir att kontrollera
riktningen?

Inte nu

Ratera motorn

Bakat 22:31 Mista

O Tryck pa starttange_nten pa panelen for att Lokal® ¥ ALS5a0 =00 Hz
starta frekvensomriktaren. =

Tryck pa Starta [

Yarning! Innan konfigurationen ar klar
ar inte sakerhetsfunktionerna aktiva
och varvtalet 4r 5 Hz.

Tryck pa Start nu far att rotera maotarn
och kontrollera roteringsriktningen.

Kontrollera motorns rotationsriktning.

Om den roterar framat, markera Ja, motorn rote-
rar framat (om det inte redan ar markerat) och
tryck pa @ (Néasta) for att fortsatta.

Om riktningen inte ar framat, markera Nej, andra
riktning och tryck pa (&) (Nista) for att fort-
satta.

Bakat 223
Lakal ¢ v ACSHE0 00 Hz
Ar detta framat? L |

Orn du valjer Mej, andra riktning
andrar frekvensarmriktaren riktning
och sarer enketen "framac” pé den

nya riktningen.

Ja L motorn roterar HEEL

hlai éndra rilrninn

U

Bakit 22:31 Nista |
O Om du vill sékerhetskopiera instéllningarna som Cokal % ¥ ACSERD =00 Hz
gjorts hittills, valj Sdkerhetskopia och tryck pa "
Skapa en sdkerhetsko.., EEEE

(Nasta).
Om du inte vill géra en sakerhetskopia, valj Inte

nu och tryck pa (Néasta).

Kop. alla inst. ull en sakerhetskop. i

mandwerpanelan. Aterst en

sikerhetskopia: ga tll Meny =

Sakerhetskopior.

Inte nu U
Tslarhatelnnia
Bakit 23:35 Mistal|
0 Den forsta starten ar klar och frekvensomriktaren Lokal & ¥ ACSERD 010 Fz
ar klar att anvandas. e ——— -
i . . drsta starten &r klar

Tryck pa (Klart) for att 6ppna startvyn. Frekvensomriktaren &r klar att
anvandas.
Start/stopp: oI
Riktning: biz
Referens [freky): Al skalad

Bakit

2338

Klart
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Start.vyns Overvakning av vardena for valda signa- Lokal & ¥ ACSERD 010 Fz
ler visas pa panelen. Ep——
s 0.00]

4 L\:’Inturstrﬁm UUU]’

MWotarmaoment
% 0.0
Alternativ 23:35 Meny

2 — Ytterligare instédllningar pa menyn Primara installningar <>
Gor ytterligare"instéllningar, till exempel makro, Lokal & ™ ACS530 =00 Hz
ramper och granser fran huvudmenyn genom att Huvodmen
trycka pa (Meny) for att 6ppna huvudme- £l
nyn. E: Priméra instéllningar
V3lj Primira instéllningar och tryck pa ie 1/0 .

i [
(vilj) (eller (»)). .
Vi rekommenderar att du gér minst dessa ytterli- i“‘ Diagnostik -
gare installningar: [ o 1PN . -
 Valj ett makro eller ange start-, stopp- och refe- Avsluta 23:35 Vilj

rensvéarden separat Lokal ¢ ™ ACSHRD 0.0 Hz
» Ramper Primira instiallningar —
» Granser {ro (i
Med menyn Primara instéllningar kan du dven Mator -
justera instaliningar som relaterar till motor, PID, Start, stopp, referens >
faltbuss, avancerade funktioner och klocka, region Ramper *
och display. Dessutom innehaller menyn ett alter- Granser L
nativ for att aterstalla panelens startvy. Tillbaka 5995 Vilj

Visa mer information om menyalternativen for Pri-
mara instéllningar genom att trycka pa @ for att
Oppna hjalpsidan.

2 - Ytterligare instéallningar: Varden for start, stopp och referens

Om du inte vill anvénda ett makro, definiera Lokal® ™ ACSEE0 =00 Hz
installningarna for start, stopp och referens: Primara installningar

Valj Start, stopp, referens och tryck pa X Makro: ADB-standard
(vilj) (eller (»)). .

Matar [

-
»
-

Granser

Tillbaka 7396 Valj
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O

Justera parametrarna efter behov.

Vlj en parameter och tryck pa (Redigera)
eller (vilj) (eller (»)) beroende pa parame-
tertyp.

Nar du andrar installningarna andrar du aven
anvandningen av I/O-signaler i frekvensomrikta-

Lokal ¢ (™ ACSER0 <00 Hz
Start, stopp, referens
Heferens fran:

Al -skalning 3
atart/stopp/riken fran: DI start/st.

. o Sekundar styrplats Lar w
ren. Se till att I/0O-kablarna och anvandningen av Konstanta frekvenser Piw
1/0 i styrprogrammet stdmmer éverens. Du kan . .
kontrollera vilken strom 1/O anvander pa 1/0- Tillbaka 2336 Redigera
menyn under huvudmenyn.

Nar du ar klar med justeringarna gar du tillbaka till
menyn Primara instéllningar genom att trycka
pa () (Tillbaka).
2 - Ytterligare instéallningar: Ramper
(accelerations- och retardationstider for motorn)
[]| Vali Ramper och tryck pa (vilj) (eller (»)). [okal® (% ACSERD 0,
Primira instiillningpar —
A Makro: ABB-standard
Motor
atart, stopp, referens 3
Granser -
Tillbaka 23:36 Wilj
0 Justera parametrarna efter behov. Lokal® ™ ACSEE0 =00 Hz
Vlj en parameter och tryck pa (Redigera). |[Ramper
Nar du ar klar med justeringarna gar du tillbaka till | |[iFY T T
menyn Priméra instéllningar genom att trycka pa Retardationstid: 20000 s
(Tillbaka). Formtid: 01005
Stopplage: Utrullning
B Anvand wé rampinstallningar
Tillbaka 2336 Redigera
2 - Ytterligare instéallningar: Granser
] Valj Granser och tryck pa (valj) (eller (»)). Lokal & (= ACS6H30 =010 Hz
Primira instiillningpar —
A Makro: ABB-standard
Motor 3
atart, stopp, referens 3
Ramper 3
( sar [

23:36

[Tillbaka




SV — Snabbguide fér idrifttagning 99

Justera parametrarna efter behov. Lokal & ¥ ACSHED =010 Hz

Valj en parameter och tryck pa (Redigera). |[Granser

Nar du ar klar med justeringarna gar du tillbaka till 50.00 Hz

menyn Priméra instéllningar genom att trycka Wax frelvens: R0.00 Hz

pa (Tillbaka). Max stram 32 A
Tillbaka 2336 Redigera
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TR — Hizli devreye alma kilavuzu

Bu kilavuz, asistan kontrol panelindeki ilk baslatma asistanini kullanarak siriiciiyi
devreye almayi agiklar.

Asistan kontrol panelinde ilk baglatma asistaniyla devreye
alin

Giivenlik

Kurulum galismasinin tamamlandigindan emin olun. Sirlciinin kapagdinin ve dahil olmasi
halinde kablo kutusunun takili oldugundan emin olun.

A\

Motoru baslatmanin bir tehlikeye yol agmayacagdindan emin olun. Hatali dénis
yoni durumunda hasar riski varsa motor ile makine arasindaki baglantiyi
sokiin.

Asistan kontrol panelini kullanma hakkinda ipuglan

Ekranin alt kisminda bulunan iki komut (sagdaki
sekilde Segenekler ve Menil) ekranin alt kisminda

ile olmak Uizere iki programlanabilir

fLocalo ¢ ACssan

tusun fonksiyonunu gosterir. Programlanabilir tus-
lara atanan komutlar baglama gére degisiklik gés-
terir.

imleci hareket ettirmek ve/veya etkin ekrana gére
degerleri degistirmek igin (), (), (4] ve (v) tus-
larini kullanin.

@ tusu igerige duyarli bir yardim sayfasi gosterir.

[Output frequency
H

Matar current

A

z

4

Motar tarque

%

[

Options

1 — ik baslatma asistani yonlendirmeli ayarlar:

Dil, tarih ve saat, motorun n

ominal degerleri

Motor plakasi verilerini yakinda tutun.
Sdirictye gug verin.

ilk baglatma asistani ilk devreye alma sirasinda

sizi yonlendirir. Suorni _

. . . Francais
Asistan otomatik olarak baslar. Kontrol panelinde L

N .o i . [taliano
sagda gosterilen ekrani gérene kadar bekleyin.

) . MNederlands

Kullanmak istediginiz dili vurgulayin (vurgulanma- Svanska
missa) ve (&) (OK) tusuna basarak segin. Ecnatiol
Not: Dili sectikten sonra, kontrol panelinin uyan- ; "
masi bir kag dakika surer. T
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O

Kurulumu baslat 6gesini segin ve (ileri)
tusuna basin.

Lokal¢» (™ ACSHED

+0.0 Hz

Kurulum Asistam

Sorici kurulumua simdi yapilsin mi?
Kurulumu baglat

Cik we calisurma sirasinda gisterme

—

Geri 18:35 ileri
0 KuIIanrpak.istediginiz yerellestirmeyi segin ve Lokal & ¥ ACSERD =00 Hz
(lleri) tusuna basin. Lokalizasyon

Uluslararas: [31)

Birim varsaylanlar:

ABD standardi [ingihz dlci binimi)

Geri 18:35 ileri
0 Gerektiginde, panelde gosterilen birimleri degisti- Tokal & ¥ ACS5A0 010 H=
fn: Birimler | S—

- tusuna basarak segili satirin dizenleme
ekranina gidin.

. @ ve @ tuslarina basarak ekrani kaydirin.

Gerekirse ekran birimlerini dedistrin.

. sicaklik: °Ce
Sonraki ekrana gegmek igin &) (lleri) tusuna Tark: M e
basin. Para hirimi: EURO»
Geri 18:35 ileri
O Duzenleme ekraninda bir deger segmek igin: Lokal ¥ ACSERD =00 H:z
* Degeri degistirmek igin @ ve @ tuslarini kul- Giic:
o ]
Yeni ayari kabul etmek igin &) (Kaydet) tusuna h
U . . p
basin veya degisiklik yapmadan 6nceki ekrana
geri dénmek igin (iptal) tusuna basin.
iptal 11:52 Kaydet
0 Tarih ve saatin yani sira tarih ve saat géruntileme Lokal & ¥ ACSERD 010 Fz
bigimlerini de ayarlayin. . -
Tarih ve saat | m—

« (] tusuna basarak segili satirin diizenleme
ekranina gidin.

. @ ve @ tuslarina basarak ekrani kaydirin.

Sonraki ekrana gegmek igin (ileri) tusuna
basin.

Tarih

Saat
Tarih farmat
Saat forman

Litfen gecerli tarihi ve saati girin.

18:36:00 »
giin.ay.yl e
24 saatw

Geri

18:36

ileri
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n Duzenleme ekraninda bir deger degistirmek igin: Lokal & ¥ ACSERD 010 Fz
- Imleci sola ve saga kaydirmak icin (<) ve (») Tarih
tuslarini kullanin.
+ Degeri degistirmek igin @ ve @ tuslarini kul- gon Ay ¥l
lanin.
_ - 15.08.2014
- Yeni ayari kabul etmek icin (Kaydet) -
tusuna basin veya degisiklik yapmadan énceki al
ekrana geri ddnmek icin (iptal) tusuna i
basin. iptal 18:37 Kaydet
0 Sdriclye Ustte gosterilecek bir ad vermek igin, Lokal & ¥ ACSERD 010 Fz
(] tusuna basin. — .
Siriciyii adlandirma [ m—

Varsayilan adi (ACS580) degistirmek istemiyorsa-
niz, @ (ileri) tusuna basarak dogrudan motor
nominal degerlerinin ayarlanmasina gegin.

Metni diizenleme hakkinda bilgi igin, bkz. ACS580
firmware manual 3AXD50000016097 [ingilizce]).

Bu ad panel ekraninin ist kisminda
giisterilerek, bu sordcinin kontrol
ettifi motorlann girilmesini
kolaylastracakur.

saric adi

Geri 18:36 ileri

Asagidaki motor nominal degder ayarlari igin motor plakasina bakin. Deg@erleri tam olarak motor

pla

kasinda gosterildigi gibi girin.
Bir endiksiyon (asenkron) motoru plakasi 6rnegi:

(7 N\
< ABB Motors C€
3 ~ motor M2AA 200 MLA 4
IEC 200 M/L 55 [«
[ No
[Ins.cl. F IP_55
v Hz [kW [ vimin | A [cos ®[IAIN]tE/s
690Y | 50 |30 | 1475 | 325 [0.83
400D | 50 | 30 | 1475 | 56| 0.83
660Y |50 | 30 [1470 | 34 |0.83
380D | 50 | 30 [1470 | 59 [0.83
415D | 50 | 30 | 1475 | 54 |0.83
440D | 60 | 35 |1770 | 59 |0.83
Cat.no  3GAA 202 001 - ADA
6312/C3 & 6210/C3 [ 180 ko
@. IEC 34-1 .@

Motor verilerinin dogru oldugunu kontrol edin.
Degerler suriict boyutuna gére dnceden tanimla-
nir, ama motora karsilik geldiklerini dogrulamalisi-
niz.

Motor tipiyle baslayin.

Motor nominal cos® degeri ve nominal moment
istege baghdir.

Devam etmek icin (lleri) tusuna basin.

Lokal®> (™ ACSHRD +0.0 Hz

Motor nominal deferleri

Matar hilgi plakasindaki degerlen
bulun ve bu degerleri buraya ginn:

Akirn: 1.8 A

Gerilim:

400.0% w
Frekans: 50.00 Hzw
Geri 18:37 ileri
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O

Bu adim istege baglidir ve motorun dénmesini
gerektirir. Risk olusturacaksa veya mekanik kuru-
lum buna izin vermiyorsa bunu yapmayin.

Yon testini yapmak icin, Motoru dondiir 6gesini
secin ve (ileri) tusuna basin.

Lokal¢» (™ ACSHED +0.0 Hz

Yin testi yapilsin mi? [

Yiin kontrold icin motor dindirilsin
mi?

Simdi deji
Maotoru dindir

Geri 18:37 ileri
0 tSl'jrl'jcij){Oij baslatmak icin paneldeki Baslat Lokal & ¥ ACSERD 010 Fz
usuna basin. Baglat'a basin [

Uyan: Kurulum yapilana kadar,
givenlik cihazlan etkin durumda
olmaz ve motor hizi 5 Hz olur.

otoru déndarmek icin Baslat'a basin
we ardindan dinis yanini kontral edin.

Geri 18:38
0 Motorun yénini kontrol edin. Tokal & ¥ ACSH30 =50 Hz
ileri ydndeyse, Evet, motor ileri yonde ddniiyor Bu ileri mi? [r—

o6gesini secin ve devam etmek igin (lleri)
tusuna basin.

ileri ydnde degilse, Hayir, yonii diizelt 6gesini
secin ve devam etmek igin (lleri) tusuna

“Hayir, yoni dilzelt™ secimi siricinin
yind dedisurmesini ve euketlenn yeni
yin “iler” olarak dedistunlmesini
belirr.

basin. Evet, motor ileni yinde dianiyor I]
Hauir wiinii ditzalr
Geri 20:34 ileri |
O Su ana kadar yapilmis olan ayarlarin yedegini Cokal % ¥ ACSERD =00 Hz
almak isterseniz, Yedekleme 6gesini segin ve Yedekleme yapilsin mi? _ mm—r

(lleri) tusuna basin.
Yedek almak istemezseniz, Simdi degil 6gesini
secin ve (ileri) tusuna basin.

tim ayarlan kumnanda panelinde
saklanan bir yedekleme dosyasina
kopyalar. Bir yedeklemeley ger
yiklemek icin, Menii >
Yedeklemeler'e gidin.

Geri

20:34 ileri
m ik bailatmg artik tamamlanmistir ve suricu kulla- Lokal & ¥ ACSERD 010 Fz
nima hazirdir. -
) . ilk baglatma tamamland
ﬁjninela(rs::r?ltmek igin =) (Tamamland) Sarici kullanima hazir.
® ' Baslat/Durdur: oI
fan: 0l
Referans [frek): Al dlcekl

Geri 20:34  Tamamland:
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Secilen sir.x.yalk-?r.in degerlerini izleyen Ana ekran Lokal & ¥ ACSERD 010 Fz
panelde gosterilir. P
e 0.00]

& 0.00p

Motor moment
% 0.0
Secenekler 20:35 Menii
2 — Temel ayarlar meniisiinde ek ayarlar <>
Makro, rampalar ve limitler gibi tim ek ayarlama- Lokal & ™ ACS530 =00 Hz

lari, Ana menuden baglayarak yapin - Ana menlye Ana Meni

girmek igin (Menii) tusuna basin.

Temel ayarlar 6desini segin ve &) (Seg) (veya
() tusuna basin. ie G/C R
En azindan su ek ayarlari yapmaniz tavsiye edilir:

+ Bir makro segin veya baslatma, durdurma ve EE Teshisler "
referans degerlerini ayri ayarlayin. . . io e -
+ Rampalar Cikis 20:35 Sec
. Limitier Lokal & (™ ACSHE0 =0.0 Hz
Temel Ayarlar

Temel ayarlar menisiinden motor, PID, fieldbus,
gelismis fonksiyonlar, saat, bolge ve ekran ile ilgili
ayarlari da yapabilirsiniz. Ayrica, bu menu panel

A Makro: ABB standardi
Motor -

Ana ekranini sifirlayacak bir 6ge igerir. Baslatma, durdurma, referans >
Temel ayarlar menusu 6gdeleri hakkinda daha H_anjpalar r
fazla bilgi almak igin, @ tusuna basarak yardim Limnidler "
sayfasini agin. Geri 20:35 Sec
2 — Ek ayarlar: Baslatma, durdurma ve referans degerleri
Makro kullanmak istemezseniz, baslatma, dur- Cokald ¥ ACSERN =00 H:z
durma ve referans ayarlarini belirleyin:
Bas| durd ; R Temel Ayarlar
aslatma, durdurma, referans 6gesini segin ve X Makro: ABB standard:
(Seg) (veya (»]) tusuna basin. ﬁ“lﬂutnr .
slatma, durdurma, referans 3
Rampalar *
Limitler -

Geri 05 " Sec
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O

Parametreleri gereksinimlerinize gore ayarlayin.

Bir parametre secin ve parametrenin tipine bagh
olarak, &) (Diizenle) tusuna veya Q=) (Seg)
(veya (»]) tusuna basin.

Ayarlari degistirirken, strlicideki G/C sinyallerinin
kullanimini da degistirirsiniz. Gergek G/C kablola-

Lokal & (™ ACSHED =0.0 Hz

Baglatma, durdurma, referans —
Suradan referans:  Dodrudan A11 /D
Al skalalandirma -

auradan haslatmasd... DI haslat/..

: - ikincil kantral konurmu Fapal »
riyla kontrol programindaki G/C kullaniminin birbi- .
. o ; sabir frekanslar Acikw
riyle eslestiginden emin olun. Mevcut G/C Z L
kullanimini Ana mend altindaki G/G menisiinden ||Geri 20:35 Diizenle
kontrol edebilirsiniz.
Ayarlamalari yaptiktan sonra, Temel ayarlar
meniisiine donmek icin &) (Geri) tusuna
basin.
2 — Ek ayarlar: Rampalar
(motorun hizlanma ve yavaslama siireleri)
] Rampalar 6gesini segin ve &—) (Seg) (veya (»)) Lokal® % ALS580 =00 H2
tusuna basin.
Temel Ayarlar
A Makro: ABE standardi
Matar -
Baglatma, durdurma, referans 3
Rampalar 3
Limitler -
Geri 20:36 Sec
0 Parametreleri gereksinimlerinize gore ayarlayin. Lokal® ™ ACSEE0 =00 Hz
Bir parametre secin ve &) (Diizenle) tusuna Rampalar
basin. Hizlanma zamani:
Ayarlamalari yaptiktan sonra, Temel ayarlar Yavaslama zamanr 20000 s
menisiine donmek igin (Geri) tusuna Sekil‘zamam: 0700 s
basin. Durdurma modu: Kendiliginden
B iki rampa ayan kullan
Geri 20:36 Diizenle
2 — Ek ayarlar: Limitler
] Limitler 6gesini segin ve &) (Seg) (veya (»)) Lokal & (= ACS6H30 =010 Hz
tusuna basin.
Temel Ayarlar
A Makro: ABE standardi
Matar -
Baglatma, durdurma, referans 3
Rampalar 3
[Geri 20:36 Sec
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Parametreleri gereksinimlerinize gére ayarlayin. Cokald ¥ ACSERN =00 1=
Bir parametre segin ve (Diizenle) tusuna Limitler
basin. Minimum frekans: A0.00 Hz
Ayarlamalari yaptiktan sonra, Temel ayarlar Maksimum frekans: R0.00 Hz
mendisiine dénmek icin (Geri) tusuna Waksimum akim: 374 A
basin.

Geri 20:36 Diizenle
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|No
[Ins.cl. F IP 55
vV Hz [kKW | r/min | A |cos @[laIN]|tE/s
690Y | 50 |30 | 1475 | 325 | 0.83
400D | 50 |30 [ 1475 | 56 [0.83
660Y | 50 | 30 | 1470 | 34 | 0.83
380D | 50 | 30 [1470 | 59 |0.83
415D | 50 | 30 | 1475 | 54 |0.83
440D | 60 | 35 [1770 | 59 | 083
Cat.no _ 3GAA 202 001-ADA
6312/C3 B 6210C3 [180 ko
@. IEC 34-1 .@
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Further information

Product and service inquiries

Address any inquiries about the product to your local ABB representative, quoting the
type designation and serial number of the unit in question. A listing of ABB sales, support
and service contacts can be found by navigating to www.abb.com/searchchannels.

Product training
For information on ABB product training, navigate to new.abb.com/service/training.

Providing feedback on ABB manuals

Your comments on our manuals are welcome. Navigate to
new.abb.com/drives/manuals-feedback-form.

Document library on the Internet

You can find manuals and other product documents in PDF format on the Internet at
www.abb.com/drives/documents.



http://www.abb.com/searchchannels
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